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2 Zaciname

Tato cast obsahuje nasledujice témy:
e  Sucasti tlaciarne

° Indikatory ovladacieho panela a stavu

e  Zakladné informacie o papieri

e  Vkladanie médii

° Vlozte original

e  Otvorenie softvéru tla¢iarne HP (Windows)

° Rezim spanku

e  Automatické vypinanie

° Tichy rezim

e  ZjednoduSenie ovladania
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Sucasti tlaciarne

Zobrazenie prednej casti

SKww

Obrazok 2-1 Pohlad na prednu a hornu ¢ast zariadenia HP ENVY 5540 All-in-One series

O 8 ® 0O
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Funkcia Popis

1 Veko

2 Vnatorna strana veka

3 Sklenena podlozka skenera

4 Nazov modelu tlaciarne

5 Pristupovy kryt kazety

6 Kryt drahy papiera

7 Priestor na pristup ku kazete

8 Atramentové kazety

9 Vypina¢ (tiez sa oznatuje ako tlacidlo napajania)

10 Ovladaci panel

11 Vystupny zasobnik

12 Nadstavec automatického vystupného zasobnika (tiez sa oznacuje ako nadstavec zasobnika)
13 Farebny graficky displej (oznacovany aj ako displej)
14 Fotograficky zasobnik

15 Zasobnik papiera

Sucasti tlaciarne



Pohlad zozadu
0Obrazok 2-2 Pohlad na zadnu cast zariadenia HP ENVY 5540 All-in-One series

—©
2]

Funkcia Popis

1 Sietové napajanie. Pouzivajte len napdjaci kabel dodany spolo¢nostou HP.

2 Indikator napajania. Indikator svietiaci na zeleno signalizuje, Ze kabel napajania je zapojeny
spravne.

3 Zadny port USB

4 Kapitola2 Zaciname SKWw



Indikatory ovladacieho panela a stavu

Prehlad tlacidiel a indikatorov

Nasledujica schéma a prislusna tabulka sltzia ako rychla pomécka pre funkcie ovladacieho panela tlaciarne.

(1) 0O 0 0 o O

('

Oznacenie Nazov a popis

1 Tlacidlo sluzby Svieti : zapina alebo vypina tlaciaren.

2 Tlacidlo Spat: slizi na navrat na predchadzajucu obrazovku.

3 Tlacidlo Pomocnik: slazi na otvorenie ponuky Pomocnika pre aktudalnu operaciu.

q Tlacidlo Uvod: sluzi na ndvrat na Gvodnt obrazovku, t. j. obrazovku, ktord sa zobrazi po prvom zapnuti tlaciarne.

5 Displej ovladacieho panela: dotykom obrazovky vyberte moznosti ponuky alebo sa prestvajte medzi polozkami ponuky.
6 Indikator bezdrétového pripojenia: zobrazuje stav bezdrétového pripojenia tlaciarne.

e Indikator svietiaci na modro signalizuje, Ze bolo nadviazané bezdrotové pripojenie a mozete tlacit.

e  Pomaly blikajuci indikator signalizuje, Ze bezdrétové pripojenie je zapnuté, ale tlaciaren nie je pripojena k sieti.
Skontrolujte, ¢i sa tlaciaren nachadza v dosahu bezdrétového signalu.

e  Rychlo blikajuci indikator signalizuje chybu bezdrdtového pripojenia. Pozrite si hlasenie na displeji tlaciarne.

e  Akje bezdrétové rozhranie vypnuté, indikator bezdrétového rozhrania nesvieti a na obrazovke na displeji sa zobrazuje
hlasenie Bezdrétové rozhranie je vypnuté.

Ikony na displeji ovladacieho panela

a w
2| O @ =E|©|®
? ?
B & i é o & i é
B B
Ikona Ucel
% Kopirovanie : sliZi na otvorenie ponuky Kopirovanie, v ktorej mozete vybrat pocet kdpii alebo menit nastavenia
kopirovania.

SKWw Indikatory ovladacieho panela a stavu 5



Ikona Ucel

Skenovanie : slizi na otvorenie obrazovky, v ktorej mozete vybrat ciel skenovania.

,o Tlaéitelny obsah HP : poskytuje rychly a jednoduchy pristup k informaciam z webu (napriklad kupony,
™ malovanky, puzzle a omnoho viac), ako aj k ich tlaci.

Nastavenie : sliZi na otvorenie ponuky Nastavenie , v ktorej méZete zmenit predvolby, ako aj pouzivat nastroje
na vykonavanie funkcii idrzby.

funkciach tlaciarne a tipy.

® Pomocnik : slizi na otvorenie ponuky Pomocnika, v ktorej mozno zobrazit videa o postupoch, informacie o
2

- Ikona sluzby ePrint: sliZi na otvorenie ponuky Prehl'ad webovych sluzieb, v ktorej mozete zobrazit podrobné
D] informdcie o stave sluzby ePrint, menit nastavenie sluzby ePrint alebo tlacit informacnu stranu.
= o lkona Funkcia Wi-Fi Direct: sluiZi na otvorenie ponuky funkcie Funkcia Wi-Fi Direct, v ktorej mozno zapnut
DI; funkciu Funkcia Wi-Fi Direct, vypnut funkciu Funkcia Wi-Fi Direct a zobrazit ndzov a heslo funkcie Funkcia Wi-Fi
— Direct.
|:|_- -_|:| lkona Bezdrotové pripojenie: sliZi na otvorenie ponuky Prehlad bezdrétovych pripojeni, v ktorej si mozete
T pozriet stav bezdrotového pripojenia a menit jeho nastavenie. Mozete tiez vytlacit spravu o teste bezdrotového

pripojenia, ¢co vam pomoze diagnostikovat problémy so sietovym pripojenim.

lkona atramentu: zobrazuje odhadovant uroveri atramentu pre kazdu kazetu. Ak je Groven atramentu nizsia nez
minimalna oc¢akavana Uroven atramentu, zobrazuje symbol upozornenia.

POZNAMKA: Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytujt iba odhadované hodnoty na ucely
planovania. Ak sa zobrazi hlasenie upozornujuce na nizku hladinu atramentu, zvazte zakupenie nahradnej

atramentovej kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat, kym sa
nezhorsi kvalita tlace na neprijatelnd troven.

6 Kapitola2 Zaciname SKWW



Zakladné informacie o papieri

Tato tlaciaren podporuje vacésinu typov kancelarskeho papiera. Pred zakipenim vacsieho mnozstva
odporucame vyskusat rozne typy tlaCového papiera. Na dosiahnutie optimalnej kvality tlac¢e pouzivajte
papier HP. Dalsie informacie o papieri HP najdete na webovej lokalite HP na adrese www.hp.com .

Spolo¢nost HP odportca pouzivat na tla¢ beznych dokumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. Véetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testujd, aby spifali vysoké
standardy vzhladom na spolahlivost a kvalitu tlace, a vytvarali dokumenty so sviezimi,
Zivymi farbami, vyraznejSou ¢iernou farbou, ktoré budui schnut rychlejsie ako bezné
obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s réznymi hmotnostami a velkostami
od velkych vyrobcov papiera.

Tato ¢ast obsahuje nasledujice témy:

Odporucané papiere na tlac

Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

Tipy na vyber a pouzivanie papiera

Odporuacané papiere na tlac

Tlac fotografii

SKww

Ak chcete dosiahnut najlepSiu kvalitu tlace, spolo¢nost HP odporuca pouzivat papiere HP, ktoré st Specialne
navrhnuté pre dany typ tlacového projektu.

V niektorych krajinach/regiénoch nemusia byt niektoré druhy papiera k dispozicii.

Fotopapier HP Premium Plus

Fotopapier HP Premium Plus je najkvalitnejSi fotopapier znacky HP na tla¢ kvalitnych fotografii. Vdaka
fotopapieru HP Premium Plus moézete tlacit nadherné okamzite schntce fotografie, s ktorymi mozete
manipulovat hned po ich vytlaceni. K dispozicii je v niekolkych velkostiach vratane velkosti A4, 8,5 x 11
palcov 216 x279 mm, 4 x 6 palcov10x 15 cma 5 x 7 palcov 13 x 18 cm, s dvoma povrchovymi
Upravami — lesklou alebo jemne lesklou (pololesklou). Ideadlny na zaramovanie, vystavenie alebo
darovanie kvalitnych fotografii a Specialnych fotoprojektov. Fotopapier HP Premium Plus poskytuje
vynimoc¢né vysledky vdaka svojej profesionalnej kvalite a trvanlivosti.

Fotopapier HP Advanced Photo Paper

Tento leskly fotopapier obsahuje okamzite schnuci povrch na jednoducht manipulaciu bez
rozmazavania. Odolava vode, vlhkosti, Smuham a odtla¢ckom prstov. Tla¢ ma vzhlad, ktory je
porovnatelny s fotografiami vyrobenymi vo fotolabe. K dispozicii je v niekolkych velkostiach vratane
velkosti A4, 8,5 x 11 palcov 216 x 279 mm, 4 x 6 palcov 10 x 15cma 5 x 7 palcov 13 x 18 cm. Je bez
obsahu kyselin pre dlhSiu Zivotnost dokumentov.

Fotopapier HP Everyday

Mézete lacno tlacit pestrofarebné, kazdodenné fotografie pouzitim papiera navrhnutého pre
prilezitostnu tlac fotografii. Tento cenovo dostupny fotopapier rychlo schne, ¢o ulah¢uje manipulaciu.
Ziskajte ostré a jasné obrazky pri pouziti tohto papiera s lubovolnou atramentovou tlaciarfiou.

K dispozicii je s lesklym povrchom v niekolkych velkostiach vratane velkosti A4, 8,5 x 11 palcov 216 x

Zakladné informacie o papieri
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279 mm, 5 x 7 palcov 13 x 18 cma 4 x 6 palcov 10 x 15 cm. Je bez obsahu kyselin pre dlhSiu zivotnost
dokumentov.

e  Balenia HP Photo Value Pack

Baliky HP Photo Value zvy¢ajne obsahuju originalne atramentové kazety HP a fotopapier HP Advanced
Photo, ktoré Setria ¢as a zbavia vas pochybnosti, ¢i mozno na tlaciarni HP tlacit cenovo dostupné
fotografie s kvalitou ako z fotosluzby. Originalne atramenty HP a fotopapier HP Advanced Photo boli
vyrobené tak, aby vase fotografie zostali dlho trvacne a so Zivymi farbami pri kazdom vytlacku.
Vynikajlce na tla¢ cennych fotografii z dovolenky alebo viacerych vytlackov na rozdavanie.

Obchodna dokumentacia
e  Prezentacny papier HP Premium, 120 g, matny alebo papier HP Professional, 120 g, matny

Tento tazky obojstranny matny papier je idedlny na tvorbu prezentacii, navrhov, sprav a bulletinov.
Jeho vysokou hmotnostou sa dosahuje posobivy vzhlad a dotyk.

e  Papier HP na tlac brozur, 180 g, leskly alebo papier HP Professional, 180 g, leskly

Tieto druhy papiera maju lesklt vrstvu na oboch stranach, ¢o umoznuje obojstranné pouzitie.
Predstavuju najlepsSiu volbu na reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnu grafiku pre
obalky sprav, Specialne prezentacie, brozury, rozosielanud postu a kalendare.

e  Papier HP na tlac brozur, 180 g, matny alebo papier HP Professional, 180 g, matny

Tieto druhy papiera majui matnu vrstvu na oboch stranach, ¢o umoziuje obojstranné pouzitie.
Predstavuju najlepsSiu volbu pre reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnu grafiku pre
obalky sprav, Specialne prezentacie, brozury, rozosielanut postu a kalendare.

Bezna tlac

Vsetky papiere uvedené v zozname pre kazdodennu tla¢ funkcie ColorLok Technology pre mensi vyskyt
rozmazania atramentu, vyraznejSiu ¢iernu farbu a zivsie farby.

e  Ziarivo biely a farebny papier HP pre atramentovii tlaciarei

Ziarivo biely a farebny papier HP pre atramentov tlaciaren poskytuji vysoky kontrast farieb a ostry
text. Su dostatocne nepriesvitné na obojstrannt farebnu tla¢ bez presvitania, takze st idedlne na tla¢
bulletinov, sprav a letakov.

e Viacucelovy tlacovy papier HP a tlacovy papier HP typu All-in-One

Viactcelovy tlacovy papier HP a tlacovy papier HP typu All-in-One je vysokokvalitny multifunkény
papier. Vytvara dokumenty, ktoré vyzeraju a posobia lepSim dojmom nez dokumenty, ktoré boli
vytlac¢ené na Standardnych viactcelovych papieroch alebo kopirovacich papieroch. Je bez obsahu
kyselin pre dlhsiu Zivotnost dokumentov.

e  Papier HP Office, kopirovaci papier a papier na kopirovanie a tla¢

Tieto rozmanité druhy vysokokvalitného multifunkéného papiera HP s vhodné na tvorbu kopii,
konceptov, oznameni a inych kazdodennych dokumentov. Neobsahuju kyseliny, ¢im sa dosahuje dlhSia
zivotnost dokumentov.

e  Recyklovany kancelarsky papier HP

Recyklovany kancelarsky papier HP je vysokokvalitny viactcelovy papier s 30% obsahom recyklovanej
vlakniny.
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Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

Tato tlaciaren je navrhnuta tak, aby podporovala vacsinu typov kancelarskeho papiera. Na dosiahnutie
optimalnej kvality tlace pouzivajte papier HP.

Ak chcete objednat papiere znacky HP a iné prisluSenstvo, navstivte lokalitu www.hp.com . V sGéasnosti st

niektoré ¢asti webovej lokality spolo¢nosti HP dostupné len v anglictine.

Spoloc¢nost HP odportca pouzivat na tlac a kopirovanie kazdodennych QOkumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. VSetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby spliali vysoké Standardy s ohladom na

spolahlivost a kvalitu tlace a vytvarali dokumenty so sviezimi, zivymi farbami, vyraznejSou ciernou farbou
a schlirychlejSie nez bezné obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s r6znou hmotnostou
a velkostou od velkych vyrobcov papiera.

Tipy na vyber a pouzivanie papiera
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Aby ste dosiahli ¢o najlepSie vysledky, dodrzujte nasledujice pokyny.

e Do zasobnika papiera alebo fotografického zasobnika vkladajte naraz len jeden druh papiera.

e  Privkladani papiera do zasobnika dbajte na jeho spravne vlozenie.

e  Zasobnik nepreplnajte.

e  Zdovodu zabranenia zaseknutiu médii, nekvalitnej tlaci a dalSim problémom s tlacou nevkladajte do
zasobnika nasledujuci papier:

o

Viaczlozkové formulare

PoSkodené, skrutené alebo pokréené médium

Médium s vyrezanymi miestami alebo perforaciou

Médium s vyraznou texturou, s reliéfom alebo s nizkou nasiakavostou atramentu
Médium s prili$ nizkou hmotnostou alebo ktoré sa lahko natahuje

Média, ktoré obsahuju skoby alebo spony

Zakladné informacie o papieri
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Vkladanie médii
Pokracujte vyberom velkosti papiera.

Vkladanie papiera s malou velkostou

Fotograficky zasobnik tlaciarne HP ENVY 5540 All-in-One series podporuje len fotopapier velkosti 4 x 6
palcov 10 x 15 cm. Ak chcete tlacit na iny podporovany fotopapier, vlozte ho do hlavného zasobnika papiera.

1.  Vytiahnite hlavny zasobnik papiera a potom fotograficky zasobnik.

Ak fotograficky zasobnik nie je vidiet, vyberte z tlaciarne vystupny zasobnik.

2. Vlozte papier.

e Vlozte stoh fotopapiera do fotografického zasobnika tlacovou stranou otocenou nadol a logom
spolo¢nosti HP otoenym nahor.

e  Posunte fotopapier dopredu az na doraz.
3. Potlacenim zasunte fotograficky zasobnik a hlavny zasobnik papiera spat dovnutra.
Ak ste predtym vybrali vystupny zasobnik, vlozte ho spat do tlaciarne.

4. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na displeji tlaciarne.
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VloZenie vacsieho fotografického papiera

Ak chcete tlacit na vacsi fotograficky papier, vlozte ho nasledujicim spésobom do hlavného zasobnika
papiera.

1. Vytiahnite zasobnik papiera, posunte vodiace liSty Sirky papiera smerom von a potom vyberte vSetky
vlozené média.

2. Vlozte papier.

e  Stoh papiera vlozte do zasobnika papiera kratSou stranou dopredu a tla¢ovou stranou nadol.

° Posunte papier dopredu az na doraz.

e  Posuvajte vodiace listy Sirky papiera smerom dovnutra, kym sa nezastavia na hranach papiera.

3. Zatlacte zasobnik papiera spat na svoje miesto.
4. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na displeji tlaciarne.
Vkladanie papiera normalnej velkosti

1.  Vytiahnite zasobnik papiera, posunte vodiace listy Sirky papiera smerom von a potom vyberte vetky
vlozené média.

SKWw Vkladanie médii
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2. Vlozte papier.
e  Stoh papiera vloZte do zasobnika papiera kratSou stranou dopredu a tla¢ovou stranou nadol.
e  Posunte papier dopredu az na doraz.

e  Poslvajte vodiace liSty Sirky papiera smerom dovnutra, kym sa nezastavia na hranach papiera.

3. Zatlacte zasobnik papiera spat na svoje miesto.
4. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na displeji tlaciarne.
Vkladanie obalok

1.  Vytiahnite zasobnik papiera, posunte vodiace liSty Sirky papiera smerom von a potom vyberte vSetky
vloZzené média.
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2. Vkladanie obalok

e  Vlozte aspon jednu obalku do stredu zasobnika papiera. Tlacova strana ma smerovat nadol.
Zalozka musi byt na lavej strane a musi smerovat nahor.

° Stoh obalok zasunite az na doraz.

e  Posunte vodiacu liStu Sirky papiera dovnutra k stohu obalok az na doraz.
3. Zatlacte zasobnik papiera spat na svoje miesto.

4. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na displeji tlaciarne.

SKWwW Vkladanie médii 13



Vlozte original

Polozenie originalu na sklenenii podlozku skenera

1.  Nadvihnite veko skenera.

2. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky potlacenou stranou nadol.

3. Zatvorte kryt skenera.
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Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows)

Po inStalacii softvéru tlaciarne HP v zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich
krokov:

SKww

Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlac¢idlom na prazdnu oblast obrazovky, na paneli
aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche po¢itaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tla¢iarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows)
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Rezim spanku
e  Spotreba energie je pocas rezimu spanku znizena.
e  Po prvotnejinstalacii sa tlaciaren prepne do rezimu spanku po piatich minatach necinnosti.

e (as prechodu do rezimu spanku mozno zmenit z ovladacieho panela.

Nastavenie ¢asového limitu aktivovania rezimu spanku

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {l::l} ( Nastavenie).

[%f’ POZNAMKA: Ak sa nezobrazuje obrazovka Uvod, stla¢te tlatidlo Uvod.

2. Dotknite sa polozky Sprava napajania.
3. Dotknite sa polozky Spanok.

4. Dotknite sa polozky Po 5 miniitach, Po 10 minutach alebo Po 15 minutach.
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Automatické vypinanie

SKww

Pomocou tejto funkcie sa tlaciaren vypne po dvoch hodinach necinnosti, aby sa znizila spotreba energie.
Pomocou funkcie Automatické vypinanie sa tlaciaren tiplne vypne. Na jej opatovné zapnutie musite
pouzit tlacidlo napajania. Ak tlaciaren podporuje tato funkciu Setrenia energie, funkcia Automatické
vypinanie sa automaticky povoli alebo zakazZe v zavislosti od funkcii tlaciarne a moznosti pripojenia. Aj ked je
funkcia Funkcia Wi-Fi Direct zakazana, tlaciaren sa po piatich minttach necinnosti prepne do reZzimu spanku s
cielom znizit spotrebu elektrickej energie.

e  Funkcia Automatické vypinanie sa pri zapnuti tlaiarne povoli, ak tlaciaref nema funkciu siete ani faxu
alebo tieto funkcie nepouziva.

e  Funkcia Automatické vypinanie sa zakaze, ked' sa v tlaciarni zapne funkcia bezdrétového pripojenia
alebo funkcia Funkcia Wi-Fi Direct, pripadne ked' sa v tlaciarni s funkciou faxu, pripojenia USB alebo
siete Ethernet vytvori faxové pripojenie, pripojenie USB alebo pripojenie k sieti Ethernet.

Automatické vypinanie
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Tichy rezim

Tichy rezim spomaluje tla¢ s cielom znizit celkovy hluk bez vplyvu na kvalitu tlace. Tichy rezim mozno pouzit
len na tla¢ na obyc¢ajny papier v kvalite tla¢e Normalna. Hluk spésobeny tla¢ou znizite zapnutim tichého
rezimu. Ak chcete tlacit normalnou rychlostou, tichy reZim vypnite. V predvolenom nastaveni je tichy rezim
vypnuty.

[%r POZNAMKA: Ak v tichom rezime tlacite na obycajny papier v kvalite tlace Koncept alebo Najlepsia,
pripadne ak tlacite fotografie alebo obalky, tlaciaren funguje rovnako ako pri vypnutom tichom rezime.

V tlaciarni mozno vytvorit plan vyberom asu tlace v tichom rezime. V tlatiarni moéZzete napriklad naplanovat
tla¢ v tichom rezime denne od 22:00 hod. do 8:00 hod. V predvolenom nastaveni je tichy rezim vypnuty.

Zapnutie a vypnutie tichého rezimu

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu na ovladacom paneli tlaciarne
1.  Naulvodnej obrazovke sa dotknite polozky Nastavenie .
2. Dotknite sa polozky Predvolby a potom polozky Tichy rezim.

3. Dotknite sa moznosti Zapnit alebo Vypnut vedla polozky Tichy rezim.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu v softvéri tlac¢iarne (Windows)

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows) na strane 15.

2. Kliknite na kartu Tichy rezim.
3. Kliknite na moznost Zapnut alebo Vypnit.

4. Kliknite na polozku Ulozit nastavenia.

Zapnutie alebo vypnutie tichého reZzimu vo vstavanom webovom serveri (serveri EWS)

1. Otvorte server EWS. Dalsie informécie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera
na strane 67.

2. Kliknite na kartu Nastavenia.
3. Vcasti Predvolby vyberte polozku Tichy rezim a potom vyberte moznost Zapnut alebo Vypnut.

4. Kliknite na polozku Pouzit.

Vytvorenie planu pre tichy rezim
Vytvorenie planu pre tichy rezim na ovladacom paneli tlaciarne
1.  Nalvodnej obrazovke sa dotknite polozky Nastavenie .
2. Dotknite sa polozky Predvolby a potom polozky Tichy rezim.

3. Tichy rezim zapnite dotykom polozky Vypnut vedla polozky Tichy rezim a potom potvrdte tento krok
dotykom tlacidla OK.

4. Dotknite sa polozky Vypnut vedla polozky Planovanie a potom zmeiite ¢as zaciatku a konca planu.
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Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu v softvéri tla¢iarne (Windows)

1.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows) na strane 15.

Kliknite na kartu Tichy rezim.
Kliknite na polozku Zapnuft v oblasti Tichy rezim.
V oblasti Planovanie tichého rezimu urcte ¢as zaciatku a skoncenia.

Kliknite na polozku Ulozit nastavenia.

Vytvorenie planu pre tichy rezim vo vstavanom webovom serveri (serveri EWS)
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1.

Otvorte server EWS. Dalie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera
na strane 67.

Kliknite na kartu Nastavenia.

V ¢asti Predvolby vyberte polozku Tichy rezim a potom vyberte moznost Zapnut v oblasti Tichy rezim.

V oblasti Planovanie tichého rezimu urcte ¢as zaciatku a konca.

Kliknite na polozku Pouzit.

Tichy rezim
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ZjednodusSenie ovladania

Tato tlaciaren poskytuje mnozstvo funkcii, vdaka ktorym je dostupna pre hendikepovanych ludi.

Zrak

Softvér HP dodany s tlaciarfiou je dostupny pre pouzivatelov s posSkodenym alebo slabym zrakom
prostrednictvom moznosti a funkcii zjednodusenia ovladania operatného systému. Tento softvér podporuje
aj vacsinu pomocnych technolégii, ako su ¢itacie zariadenia obsahu obrazovky, ¢itacie zariadenia Braillovho
pisma a aplikacie na preklad hlasu do textovej podoby. Pre farboslepych pouzivatelov maju farebné tlacidla
a karty v softvéri HP jednoduchy text alebo ikony, ktoré znazornuju prislusnua ¢innost.

Mobilita

Pouzivatelia s postihnutim pohybového aparatu mézu spustat funkcie softvéru HP pomocou prikazov
klavesnice. Softvér HP podporuje aj moznosti zjednoduSenia ovladania systému Windows, ako st prilnavé
klavesy, prepinacie klavesy, filtrovacie klavesy a klavesy mysi. Kryty tlaciarne, tlacidla, zasobniky papiera
a prie¢ne vodiace listy mozu ovladat pouzivatelia s obmedzenou silou a dosahom.

Podpora

Dalsie podrobné informacie o zjednoduseni ovladania tejto tlaciarne a zaviazku spolo¢nosti HP tykajuceho sa
zjednodusenia ovladania jej produktov ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/
accessibility.

Informacie o zjednodusSeni ovladania pre systém 0S X ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti Apple na
adrese www.apple.com/accessibility.
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3 Tlac

Vacsinu nastaveni tlace automaticky zabezpecuje softvérova aplikacia. Nastavenie mente manualne ibav
pripade potreby zmeny kvality tlace, pri tlaci na Specifické druhy papierov alebo pri pouzivani Specialnych
funkcii.

Tato c¢ast obsahuje nasledujuce témy:

e  Tlac fotografii

° Tla¢ dokumentov

e Tlac¢ na obe strany (duplexna tla¢)

° Tla¢ z mobilného zariadenia

e Tla¢ pomocou sluzby AirPrint

° Tlacit pouzitim maximalneho rozliSenia

e Tipy nauspesnu tlac¢
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Tlac fotografii

Skontrolujte, ¢i je fotograficky papier vo fotografickom zasobniku vloZzeny spravne.

Tlaé fotografie zo softvéru tlaciarne (Windows)
1. Vsoftvéri vyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Vlastnosti.

V zdavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, MozZnosti,
Nastavenie tladiarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciarei alebo Predvolby.

4. \Vyberte prislusné moznosti.
e  Nakarte Rozlozenie vyberte orientaciu Na vySku alebo Na Sirku.

e Na karte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v c¢asti Vyber zasobnika
prislusny druh papiera a potom v Casti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e  Kliknite na tlacidlo RozSirené a vyberte prislusnu velkost papiera z rozbalovacej ponuky Velkost
papiera.

5. Kliknutim na tlacidlo OK sa vratite do dialdgového okna Vlastnosti.

6. Kliknite na tlacidlo OK a potom na tlacidlo Tlacit alebo OK v dialdgovom okne Tlac.

Ef POZNAMKA: Po dokonceni tlace vyberte z fotografického zasobnika nepouzity fotograficky papier.
Fotograficky papier odlozte, aby sa nezacal krutit, ¢o méze znizit kvalitu vytlackov.

Tlaé fotografie z pocitaca (0S X)
1.  Vponuke File (Stubor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2. Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
3. Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

E/f POZNAMKA: Pre tlaciaref s pripojenim USB s k dispozicii nasledujiice moznosti. Umiestnenie
moznosti sa moze lisit v zavislosti od aplikacie.

a. Vyberte prislusnu velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

L,?f POZNAMKA: Ak zmenite polozku Velkost papiera, ubezpette sa, Ze ste vlozili spravny papier a
na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnua velkost papiera.

b. Vyberte polozku Orientation (Orientacia).

¢. Vkontextovej ponuke vyberte polozku Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a potom
vyberte tieto nastavenia:
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e  paper Type (Typ papiera): prislusny typ fotopapiera
e  Quality (Kvalita): Best (Najlepsia) alebo Maximum dpi (Maximalne rozlisenie dpi)

e  Kliknite na Color Options (MoZnosti farieb) pristupovy trojuholnik a vyberte prislusnu
moznost v polozke Photo Fix (Fotokorekcia).

° Off (Vypnuté): na obrazku sa nevykonaju ziadne zmeny.

° Basic (Zakladné): automaticky zaostruje obrazok, pricom ostrost obrazka sa upravi iba
mierne.

4. Vyberte dalSie pozadované nastavenia a potom kliknite na polozku Print (Tlacit).
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Tlac dokumentov

Skontrolujte, ¢i je v zasobniku papiera vlozeny papier.

Tla¢ dokumentu (Windows)
1. Vsoftvéri vyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Vlastnosti.

V zdavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, MozZnosti,
Nastavenie tladiarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciarei alebo Predvolby.

4. \Vyberte prislusné moznosti.
e  Nakarte Rozlozenie vyberte orientaciu Na vySku alebo Na Sirku.

e Na karte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v c¢asti Vyber zasobnika
prislusny druh papiera a potom v Casti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e  Kliknite na tlacidlo RozSirené a vyberte prislusnu velkost papiera z rozbalovacej ponuky Velkost
papiera.

5. Dialégové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.

6. Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tla€it alebo OK.

Tla¢ dokumentov (0S X)
1.  Vponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2. Skontrolujte, ¢i je vybratd vasa tlaciaren.
3.  Specifikujte vlastnosti strany.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialégovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

E/f POZNAMKA: Pre tlaciaref s pripojenim USB s k dispozicii nasledujiice moznosti. Umiestnenie
moznosti sa moze liSit v zavislosti od aplikacie.

e  Zvolte velkost papiera.

& POZNAMKA: Ak zmenite polozku Paper Size (Velkost papiera), ubezpecte sa, Ze ste vlozili
spravny papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnu velkost papiera.

e  Vyberte orientaciu.
o  Zadajte percento zvacsenia.

4. Kliknite na tlatidlo Print (Tla¢it).

Ef POZNAMKA: Ak tlacené dokumenty nie st zarovnané v ramci okrajov papiera, skontrolujte, ¢i ste spravne
vybrali jazyk a region. Na displeji tlaciarne vyberte polozku Nastavenia a potom vyberte poloZku Predvolby.
Vyberte jazyk a potom regidn z uvedenych moznosti. Spravne nastavenia jazyka a krajiny/regionu zarucia, ze
tlac¢iaren bude pouzivat vhodné predvolené nastavenia velkosti papiera.
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Tlaé na obe strany (duplexna tlag)

Obojstranna tlac

Pomocou mechanizmu na automatick( obojstrannt tla¢ (duplexor) mozno automaticky tlacit na obe strany
harka papiera.

1.  Vsoftvéri vyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i je vybrana tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Properties (Vlastnosti).
V zavislosti od softvérovej aplikacie sa toto tlacidlo moze nazyvat Vlastnosti, MozZnosti, InStalacia
tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciaren, alebo Predvolby.
4. \Vyberte prisluSné moznosti.
e Na karte Rozlozenie vyberte orientaciu Na vySku alebo Na Sirku a vyberte polozku Otocit po
dlZke alebo polozku Otocit po Sirke z rozbalovacieho zoznamu Obojstranna tlac.
e  Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika
prislusny druh papiera a potom v ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.
e  Kliknite na tlacidlo RozSirené v ¢asti Papier a vystup a z rozbalovacieho zoznamu Velkost
papiera vyberte prislusnu velkost papiera.
[%r POZNAMKA: Ak zmenite polozku Velkost papiera, ubezpecte sa, ze ste vlozili spravny papier a
na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnu velkost papiera.
5. Kliknutim na tlacidlo OK spustite tlac.

[%r POZNAMKA: Po vytlateni jednej strany dokumentu pockaijte, kym tlaciarer automaticky opatovne
nevlozi papier na tla¢ druhej strany. Nie je potrebné vykonat ziadne kroky.

Obojstranna tla¢ (0S X)

SKww

1.  Vponuke File (Stbor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2. Vdialdgovom okne Print (Tla¢) vyberte z kontextovej ponuky polozku Layout (Rozlozenie).
3. Vyberte pozadovany typ vazby pre obojstranne vytlacené strany a potom kliknite na polozku Print

(Tlacit).

Tla¢ na obe strany (duplexna tla¢)
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Tlac z mobilného zariadenia

Vdaka technolégii mobilnej tlace od spolo¢nosti HP moZete prostrednictvom tlaciarne jednoducho tlacit z
teleféonu Smart Phone alebo tabletu.

Pri pouzivani tlacovych funkcii, ktoré st uz nainStalované v teleféne Smart Phone alebo tablete, ¢i ste doma,
alebo v praci, postupujte takto:

1. Ubezpecte sa, Zze st mobilné zariadenie a tlaciaren pripojené k rovnakej sieti.
2. Vyberte pozadovanu fotografiu alebo dokument na tla¢ a vyberte svoju tlaciaren.
3. Potvrdte nastavenia tlace a tlacte.

Ak chcete tlacit bez pristupu k sieti, dalSie informacie najdete v ¢asti Bezdrotoveé pripojenie k tlaciarni bez
pouzitia smerovaca na strane 62.

Ak cestujete, prislusny dokument mozete vytlacit odoslanim e-mailu pomocou aplikacie ePrint do tlaciarne
ePrint , ktora ma povolent tuto funkciu. DalSie informacie najdete v ¢asti Tla¢ pomocou sluzby HP ePrint

na strane 36.

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite HP Mobile Printing ( www.hp.com/go/mobileprinting ).
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Tlac pomocou sluzby AirPrint

SKww

Tlac prostrednictvom sluzby AirPrint od spolo¢nosti Apple podporuju operacné systémy i0S 4.2 a Mac 0S X
10.7 alebo novsie. Pomocou sluzby AirPrint m6zete bezdr6tovo tlacit prostrednictvom tlaciarne zo zariadeni
iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS alebo novsie) alebo iPod touch (tretia generacia alebo novsia) v nasledujticich
mobilnych aplikaciach:

e Posta

e  Fotografie

e  Safari

e  Podporované aplikacie tretej strany, napriklad Evernote

Skor nez budete pouzivat sluzbu AirPrint, skontrolujte nasledujice body:

e Tlaciaren a zariadenie od spolocnosti Apple musia byt pripojené k rovnake;j sieti ako zariadenie s
povolenou sluzbou AirPrint. Dalsie informacie o pouzivani sluzby AirPrint a o produktoch HP
kompatibilnych so sluzbou AirPrint najdete na adrese www.hp.com/go/maobileprinting .

e VloZte papier, ktory sa zhoduje s nastaveniami papiera v tlaciarni.

Tla¢ pomocou sluzby AirPrint
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Tlacit pouzitim maximalneho rozliSenia

Rezim maximalneho rozliSenia v bodoch na palec (dpi) slizi na tla¢ ostrych fotografii s vysokou kvalitou na
fotograficky papier.

Tlac v rezime maximalneho rozliSenia trva dlhsie ako tla¢ s inym nastavenim a vyZzaduje viac volného miesta
na disku.

Tla€ v rezime maximalneho rozli$enia (Windows)
1.  Vsoftvérivyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tladiaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciareii alebo Predvolby.

4. Kliknite na kartu Papier a kvalita.
5. Vrozbalovacom zozname Média vyberte vhodny druh papiera a kvalitu tlace.
6. Kliknite na tlac¢idlo Spresnit.

7.V ¢asti Funkcie tlaéiarne vyberte polozku Ano v rozbalovacom zozname Tla¢ s maximalnym
rozliSenim v DPI.

8. Vrozbalovacom zozname Velkost papiera vyberte prislusnu velkost papiera.
9. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte rozSirené moznosti.

10. Potvrdte nastavenie polozky Orientacia na karte Rozlozenie a potom kliknutim na tlac¢idlo OK spustite
tlac.

Tla¢ s maximalnym rozliSenim dpi (0S X)
1.  Vponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2. Skontrolujte, ¢i je vybratd vasa tlaciaren.
3. Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialégovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

[%f POZNAMKA: Pre tlaciaref s pripojenim USB s k dispozicii nasledujiice moznosti. Umiestnenie
moznosti sa moze liSit v zavislosti od aplikacie.

a. Vyberte prislusnu velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

[,_ﬁ”r POZNAMKA: Ak zmenite polozku Velkost papiera, ubezpette sa, Ze ste vlozili spravny papier a
na ovladacom paneli tlac¢iarne nastavili prislusnui velkost papiera.

b. Vkontextovej ponuke vyberte polozku Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a potom
vyberte tieto nastavenia:
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e  Paper Type (Typ papiera): Prislusny typ papiera
e  Quality (Kvalita): Maximalne rozli$enie v dpi

4. \Vyberte dalSie pozadované nastavenia tlace a potom kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).
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Tipy na aspesnu tlac
Na uspesnu tla¢ pouzivajte nasledujuce tipy.

Tipy na atrament a papier

e  Pouzivajte originalne kazety HP. Originalne kazety HP sa vyrabaju a testuju s tlaciarnami HP, ¢o
umoziiuje opakovane dosahovat vyborné vysledky.

e  Skontrolujte, ¢i atramentové kazety obsahuju dostatok atramentu. Ak chcete zobrazit odhadované
hladiny atramentu, na Givodnej obrazovke sa dotknite ikony ‘ (Atrament).

Ak chcete ziskat dalSie tipy na pracu s kazetami, informacie najdete v ¢asti Tipy na pracu s kazetami
na strane 58.

e Vlozte stoh papiera, nie iba jeden harok. Pouzite Cisty a rovny papier rovnakej velkosti. Skontrolujte, Ci
je naraz vlozeny iba jeden typ papiera.

e  Prisposobte vodiace listy Sirky papiera v zasobniku papiera tak, aby sa tesne dotykali celého stohu
papiera. Skontrolujte, ¢i vodiace liSty Sirky papiera nezohybaju papier v zasobniku papiera.

e Nastavte kvalitu tlace a velkost papiera na zaklade typu a velkosti papiera vloZzeného v zasobniku
papiera.

Tipy na nastavenie tlaciarne

e  Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v casti Vyber zasobnika prislusny
druh papiera a potom v ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e Vrozbalovacom zozname Velkost papiera vyberte prislusni velkost papiera v dialdégovom okne
Rozsirené moznosti. Otvorte ponuku Rozsirené moznosti kliknutim na tlacidlo RozSirené na karte
Rozlozenie alebo Papier a kvalita.

e Ak chcete zmenit predvolené nastavenia tlace, kliknite na tlacidlo Tla€ a skenovanie a potom v softvéri
tlaciarne kliknite na polozku Nastavit predvolby.

V zdavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujlcich postupov na otvorenie softvéru
tlaciarne:

° Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

° Windows 8: na tivodnej obrazovke kliknite pravym tlac¢idlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne.

° Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche po¢itaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, na polozku HP ENVY 5540 series a
potom na polozku HP ENVY 5540 series.

e Ak chcete tlacit ¢iernobiely dokument pouzitim iba ¢ierneho atramentu, kliknite na tlacidlo RozSirené. V
rozbalovacej ponuke Tlac v odtiefioch sivej vyberte polozku Iba €ierny atrament a potom kliknite na
tlacidlo OK.
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Tipy na nastavenie tlaciarne

e Vdialogovom okne Print (Tlac) vyberte v rozbalovacej ponuke Paper Size (Velkost papiera) velkost
papiera vlozeného do tlaciarne.

e Vdialogovom okne Print (Tlac) vyberte kontextovi ponuku Paper/Quality (Papier a kvalita) a vyberte
prislusny typ a kvalitu papiera.

e Ak chcete vytlatit Ciernobiely dokument pouzitim iba ¢ierneho atramentu, vyberte kontextovu ponuku
Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a z kontextovej ponuky Color (Farba) vyberte polozku
Grayscale (Odtiene sivej).

Poznamky

e  Originalne atramentové kazety HP sa vyrabaju a testuju s tlac¢iarfnami a papiermi HP, ¢o umoziuje
opakovane a lahko dosahovat vyborné vysledky.

Ef POZNAMKA: Spolo¢nost HP neruti za kvalitu ani spolahlivost iného spotrebného materialu ako znacky
HP. Na servis zariadenia z dévodu pouzitia neoriginalneho spotrebného materialu sa nevztahuje zaruka.

Ak ste presvedceni, Ze ste kupili originalne atramentové kazety HP, navstivte nasledujiucu stranku:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Upozornenia na Uroven atramentu a svetelné indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na tcely
planovania.

E-f POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlasenie upozorfujlce na nizku Grovei atramentu, zvazte zakdpenie
nahradnej kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat dovtedy,
kym kvalita tlace nebude neprijatelna.

e  Nastavenia softvéru vybraté v ovladaci tlace platia iba pre tla¢, nepouzivaju sa pre kopirovanie ani
skenovanie.

e  Dokument mozete vytlacit na obe strany papiera.

SKWw Tipy na Gspesna tlac
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4 Pouzivanie webovych sluzieb

e (o st webové sluzby?

° Nastavenie webovych sluzieb

e  Tla¢ pomocou sluzby HP ePrint

° Pouzivanie sluzby Tlacitelny obsah HP

° Pouzivanie webovej lokality HP Connected

e  (QOdstranenie webovych sluzieb

e Tipy na pouzivanie webovych sluzieb
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Co st webové sluzby?

ePrint

HP ePrint je bezplatna sluzba poskytovana spolo¢nostou HP, ktora umoziuje kedykolvek a
odkialkolvek tlac¢it dokumenty prostrednictvom tlac¢iarne s podporou sluzby HP ePrint. Ked' v tlaciarni
povolite webové sluzby, tla¢it mozno jednoduchym odoslanim e-mailu na e-mailova adresu priradent
tlaciarni. Nie su potrebné Ziadne Specialne ovladace ani softvér. Ak mozete odoslat e-mail, pomocou
sluzby ePrint mozete tlacit odkialkolvek.

Po zaregistrovani konta na lokalite HP Connected ( www.hpconnected.com) sa mézete prihlasit a
zobrazit stav tloh v sluzbe ePrint, spravovat front tlaciarne v sluzbe ePrint, riadit, ktori pouzivatelia
mozu pri tlaci pouzivat e-mailovu adresu tlaciarne v sluzbe ePrint, ako aj ziskat pomoc zo sluzby
ePrint.

Tlacitelny obsah HP

SKww

Tlacitelny obsah HP umoznuje lahko vyhladat a vytlacit vopred naformatovany webovy obsah priamo z
tla¢iarne. Svoje dokumenty mozete tieZz oskenovat a v digitalnej podobe ukladat na web.

Tlacitelny obsah HP poskytuje bohaty obsah — od daréekovych kupénov po obsah zamerany na rodinné
aktivity, spravy, cestovanie, Sport, varenie, fotografovanie a mnoho dalSich zaujimavosti. Mozete si
pomocou nich dokonca zobrazit a vytlacit fotografie online z oblibenych stranok o fotografovani.

Niektoré polozky z tlac¢itelného obsahu HP umoziuju tieZ planovanie doru¢ovania obsahu prislusnej
aplikacie do vasej tlaciarne.

Vopred naformatovany obsah je navrhnuty Specialne pre vasu tlaciarerl. To znamena, Ze sa nebudu
zobrazovat odseknuté slova ani obrazky a Ziadne nadbytocné stranky obsahujtice len jeden riadok
textu. Niektoré tlaciarne ponutkaju moznost zvolit si na obrazovke s ukazkou pred tlacou nastavenia
papiera a kvality tlace.

Co st webové sluzby?
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Nastavenie webovych sluzieb

Pred nastavenim webovych sluzieb sa uistite, Ze je tla¢iaren pripojena na internet pomocou bezdrétového
pripojenia.

Na nastavenie webovych sluzieb pouzite jeden z nasledujticich spésobov.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou ovladacieho panela tlaciarne
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Tlacitelny obsah HP.
2. Dotknite sa polozky Povolit webové sluzby a potom moznosti Ano.
3. Dotykom polozky Prijat prijmete podmienky pouzivania webovych sluzieb a zapnete webové sluzby.

4. Ak chcete povolit, aby tlaciaren automaticky vyhladavala a inStalovala aktualizacie produktu, na
obrazovke Automaticka aktualizacia sa dotknite polozky Ano .

[:?’”f POZNAMKA: Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciareri prevezme a nainétaluje aktualizaciu a
potom sa restartuje. Ak chcete nastavit webové sluzby, musite podla pokynov zopakovat postup od
kroku 1.

[:;’/f POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti
o0 serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

5. Popripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou vstavaného webového servera (servera EWS)

1. Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera
na strane 67.

2.  Kliknite na kartu Webové sluzby .

3. Vcasti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Pokracovat a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

4. Ak sazobrazivyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.

[:?’”f POZNAMKA: Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciareri prevezme a nainétaluje aktualizaciu a
potom sa restartuje. Ak chcete nastavit webové sluzby, podla pokynov zopakujte postup od kroku 1.

[:;’/f POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti
o0 serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

5. Popripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou softvéru tla¢iarne HP (Windows)

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows) na strane 15.

2. Vzobrazenom okne dvakrat kliknite na polozku Tlac a skenovanie a potom v ¢asti Tla¢ vyberte polozku
Pripojit tlaciareii na web. Otvori sa Uvodna stranka tlaciarne (vstavany webovy server).
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3. Kliknite na kartu Webové sluzby .

4. V casti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Pokracovat a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

5. Aksazobrazivyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.

E/{W POZNAMKA: Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciareii prevezme a nainstaluje aktualizaciu a
potom sa restartuje. Ak chcete nastavit webové sluzby, musite podla pokynov zopakovat postup od
kroku 1.

Ef POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate prislusné
podrobnosti, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

6. Popripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokontite nastavenie.
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Tlac pomocou sluzby HP ePrint

HP ePrint je bezplatna sluzba od spolo¢nosti HP, ktora umoziiuje tlacit dokumenty na tlaciarni s podporou
sluzby HP ePrint z lubovolného miesta, kam mozno poslat e-mail. Po povoleni webovych sluzieb staci len
odoslat poZzadované dokumenty a fotografie na e-mailovu adresu priradent vasej tlaciarni. Nie st potrebné
Ziadne dodatoc¢né ovladace ani softvér.

Vasa tlaciaren musi mat bezdrétové sietové pripojenie na Internet. Sluzbu HP ePrint nebudete méct
pouzit prostrednictvom pripojenia USB k pocitacu.

Prilohy sa m6zu vytlacit inak, nez vyzeraju v softvérovom programe, ktory ich vytvoril, v zavislosti od
originalnych pisiem a pouzitych moznosti rozlozenia.

So sluzbou HP ePrint sa poskytuju bezplatné aktualizacie produktu. Niektoré funkcie m6zu vyzadovat
nainstalovanie urcitych aktualizacii.

Po zaregistrovani konta na lokalite HP Connected (www.hpconnected.com) sa mézete prihlasit a zobrazovat
stav uloh v sluzbe ePrint, spravovat front tlaciarne v sluzbe ePrint, riadit, ktori pouzivatelia m6zu pri tlaci
pouzivat e-mailovu adresu tlaciarne v sluzbe ePrint, ako aj ziskat pomoc v sluzbe ePrint.

Skor nez zacnete pouzivat sluzbu ePrint, skontrolujte tieto okolnosti:

Tlaciaren je pripojena k aktivnej sieti s pristupom na internet.

Webové sluzby su zapnuté. V opacnom pripade sa zobrazi vyzva naich zapnutie.

Postup vytlacenia dokumentu v sluzbe ePrint odkialkolvek

36

1.

Povolte webové sluzby.
a.  Nadomovskej obrazovke sa dotknite ikony EE. (ePrint).

b. Vyjadrite suhlas s podmienkami pouzivania a potom podla pokynov na obrazovke povolte webové
sluzby.

¢. Vytlacte stranku s informaciami v sluzbe ePrint a potom podla pokynov na stranke zaregistrujte
konto v sluzbe ePrint.

Vyhladajte vasu e-mailovu adresu pre sluzbu ePrint.

a. Dotknite saikony ePrint na Uvodnej obrazovke. Na displeji tlatiarne sa zobrazi ponuka Nastavenia
webovych sluzieb.

b. E-mailova adresa tla¢iarne sa zobrazuje v ponuke Nastavenia webovych sluzieb.
Odoslite svoj dokument e-mailom do tlaciarne na tlac.

a. Vytvorte novy e-mail a prilozte dokument na tlac.

b. E-mail odoslite na e-mailovu adresu tlaciarne.

Tlaciaren vytlaci prilozeny dokument.

E/f POZNAMKA: Server sluzby ePrint neakceptuje e-mailové tlatové tlohy v pripade, Ze sa v poliach

Komu a Képia nachadza viacero e-mailovych adries. E-mailovud adresu tlaciarne v sluzbe HP ePrint
zadaijte len do pola Komu. Do ostatnych poli nezadavajte dalSie e-mailové adresy.
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[%f POZNAMKA: E-mail sa vytlaci hned po jeho prijati. Tak ako u kazdého iného e-mailu, ani v tomto pripade
neexistuje ziadna zaruka,kedy a ¢i vobec bude prijaty. Stav tlace mozete skontrolovat na lokalite HP
Connected (www.hpconnected.com).

E% POZNAMKA: Dokumenty vytlacené pomocou funkcie ePrint sa mézu liit od originalu. Styl, formatovanie a
zalamovanie textu sa mozu liSit od originalneho dokumentu. Pre dokumenty, ktoré je potrebné vytlacit s
vyssou kvalitou (ako napriklad pravne dokumenty), odporticame tlacit zo softvérovej aplikacie v pocitaci, kde
budete mat lepSiu kontrolu nad vzhladom vytlacku.

@ Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.
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Pouzivanie sluzby Tlacitelny obsah HP

Tlacte stranky z webu bez pouzitia pocitaca, a to prostrednictvom nastavenia sluzby Tlacitelny obsah HP,
bezplatnej sluzby od spolo¢nosti HP. Mozete tlacit predlohy na malovanie, kalendare, skladacky, recepty,
mapy a rozne dalsie polozky v zavislosti od aplikacii dostupnych vo vasej krajine/regione.

Dalsie informacie a konkrétne ustanovenia a podmienky ziskate na webovej lokalite HP Connected:
www.hpconnected.com.
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Pouzivanie webovej lokality HP Connected

Pomocou bezplatnej webovej lokality HP Connected spolo¢nosti HP nastavte zvysené zabezpecenie sluzby
HP ePrint a zadajte e-mailové adresy, z ktorych mozno odosielat e-maily do vasej tlaciarne. Mozete tiez
ziskat aktualizacie produktov, dalSie aplikacie aj iné bezplatné sluzby.

Dalsie informacie a konkrétne ustanovenia a podmienky ziskate na webovej lokalite HP Connected:
www.hpconnected.com.
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Odstranenie webovych sluzieb

Odstranenie webovych sluzieb

1. Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky EE (ePrint) a potom sa dotknite polozky
{} (Nastavenie webovych sluZieb).

2. Dotknite sa polozky Odstranit webové sluzby.

3. Dotknite sa tla¢idla Yes (Ano).
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Tipy na pouzivanie webovych sluzieb

Na tla¢ aplikacii a pouzivanie sluzby HP ePrint pouzivajte nasledujlce tipy.

Tipy na tlac aplikacii a pouzivanie sluzby HP ePrint

e  Ziskajte informacie o zdielani fotografii online a objednavani vytlackov. Kliknutim sem prejdete online
a ziskate dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o aplikaciach na tlac receptov, kuponov a iného obsahu z webu jednoducho a rychlo.
Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.

SKWw Tipy na pouzivanie webovych sluzieb 41


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?&h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70013-all&h_client=s-h-e004-01&h_lang=sk&h_cc=sk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?&h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70013-all&h_client=s-h-e004-01&h_lang=sk&h_cc=sk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?&h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70013-all&h_client=s-h-e004-01&h_lang=sk&h_cc=sk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?&h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70013-all&h_client=s-h-e004-01&h_lang=sk&h_cc=sk

5 Kopirovanie a skenovanie

° Kopirovanie dokumentov

° Skenovanie

e Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie
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Kopirovanie dokumentov

Ponuka Kopirovat na displeji tlac¢iarne umoznuje jednoducho vybrat pocet kopii a farebné alebo ¢iernobiele
kopirovanie na oby¢ajny papier. Taktiez mozno jednoducho ziskat pristup k rozsirenym nastaveniam, ako st
napriklad zmena typu a velkosti papiera, prispdsobenie tmavosti kopie a zmena velkosti kdpie.

Vytvorenie jednostrannej kopie
1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.
2. Zadajte pocet kopii aj nastavenia.

e Nauvodnej obrazovke sa dotknite polozky Kopirovanie . Rychlym pohybom nastavte pozadovany
pocet kopii.

e  Akje pre moznost Obojstranne vybrata hodnota 1: 2, dotykom vyberte hodnotu 1: 1.
e  Dotykom ikony {:} (Nastavenie) zadajte velkost a druh papiera, kvalitu alebo iné nastavenia.
e  Dotykom ikony +y (Spat) sa vratite na obrazovku Kopirovanie.

3. Dotykom polozky iernobielo alebo Farebne spustite tlacovt tlohu.

Vytvorenie obojstrannej kopie
1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.
2. Zadajte pocet kopii aj nastavenia.

e Nauvodnej obrazovke sa dotknite polozky Kopirovanie . Rychlym pohybom nastavte pozadovany
pocet kopii.

e  Akje pre moznost Obojstranne vybrata hodnota 1: 1, dotykom vyberte hodnotu 1: 2.

e  Dotknite sa ikony {} (Nastavenia), presuvajte sa cez moznosti a potom dotykom polozky Zmenit
velkost skontrolujte, ¢i je vybrata moznost Skuto¢na.

L;V" POZNAMKA: Funkcia obojstrannej tlace nefunguije v pripade vyberu moznosti Prisposobit
strane.

e  Naobrazovke Nastavenia Specifikujte velkost a druh papiera, kvalitu ¢i iné nastavenia.
e  Dotykom ikony 5 (Spét) sa vratite na obrazovku Kopirovanie.
3. Dotykom polozky iernobielo alebo Farebne spustite tlacovt tlohu.

4. Pozobrazenivyzvy vlozte druhy original a dotknite sa polozky OK.
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Skenovanie

Mazete skenovat dokumenty, fotografie a iné druhy papiera a ukladat ich do pocitaca. Po povoleni funkcie
skenovania do pocitaca mozete spustit skenovanie z displeja tlaciarne alebo z ponuky softvér tlaciarne v
pocitaci.

[%/'/r} POZNAMKA: Niektoré funkcie skenovania su k dispozicii iba po nainitalovani softvéru tlaciarne HP.

° Skenovanie do pocitaca

° Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

° Zmena nastaveni skenovania (Windows)

e  \/ytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Skenovanie do pocitaca

Pred skenovanim do pocitaca sa ubezpecte, Ze ste si uz nainstalovali odporucany softvér tlaciarne HP.
Tlaciaren musi byt prepojena s pocitacom a obe zariadenia musia byt zapnuté.

V potitacoch so systémom Windows musi byt softvér tlaciarne HP pred skenovanim spusteny.

Povolenie funkcie skenovania do poéitaca (Windows)

Funkcia skenovania do pocitaca je predvolene povolena od vyrobcu. Ak sa funkcia zakazala a chcete ju opat
povolit, postupujte podla tychto pokynov.

1.  Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov na otvorenie softvéru
tlaciarne HP:

o  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol, vyberte nazov
tlaciarne a potom kliknite na polozku Pomécky.

o  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku Vsetky aplikacie, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknite na
polozku Pomacky.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche potitata kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP a potom kliknite na priecinok tlaciarne.

2. 'V casti Skenovanie vyberte polozku Sprava skenovania do pocitaca.

3. Kliknite na polozku Povolit.

Povolenie funkcie skenovania do poéitaca (0S X)

Funkcia skenovania do pocitaca je predvolene povolena od vyrobcu. Ak sa funkcia zakazala a chcete ju opat
povolit, postupujte podla tychto pokynov.

1.  Otvorte pomocku HP Utility.
2. V casti Nastavenia skenovania kliknite na polozku Skenovat do pocitaca.

3. Ubezpecte sa, Ze je vybrata polozka Povolit skenovanie do poéitaca.
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Skenovanie originalu z ovladacieho panela tladiarne
1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potla¢enou stranou nadol.
2. Dotknite sa ikony Skenovanie .
3. Dotknite sa pocitaca, do ktorého chcete skenovat.
4. Vyberte pozadovany typ skenovania.

5. Dotknite satlacidla OK.

Skenovanie dokumentu alebo fotografie do siiboru (Windows)
1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlaciarne dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne na pracovnej ploche alebo vykonanim
jedného z tychto krokov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tla¢idlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tla¢iarne a potom
vyberte ikonu s ndazvom tlaciarne.

3. Vsoftvéritlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
4. Vyberte pozadovany typ skenovania a potom kliknite na tlacidlo Skenovanie .

e  Vyberom polozky Ulozit vo formate .PDF ulozte dokument (alebo fotografiu) ako stiibor vo
formate .PDF.

e  Vyberom polozky Ulozit vo formate .JPEG uloZte dokument (alebo fotografiu) ako sibor obrazka.

[%/'/r} POZNAMKA: Kliknutim na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie
zobrazte a upravte nastavenia lubovolného skenovania.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) na strane 46.

Ak vyberiete polozku Zobrazit prehl'adavac po skenovani, oskenovany obrazok mozete upravit na
obrazovke s ukazkou.

Skenovanie originalu zo softvéru tlaciarne HP (0S X)
1.  Otvorte pomdcku HP Scan.

Pomocka HP Scan sa nachadza v prietinku Applications/Hewlett-Packard (Aplikacie/Hewlett-Packard)
na najvyssej trovni pevného disku.

2. Vyberte pozadovany typ profilu skenovania a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

Webové skenovanie je funkcia vstavaného webového servera, ktord umoznuje skenovat fotografie a
dokumenty z tlaciarne do pocita¢a pomocou webového prehladavaca.
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Tato funkcia je k dispozicii aj v pripade, ak v pocitaci nie je nainStalovany softvér tlaciarne.

[%r POZNAMKA: Webové skenovanie je predvolene vypnuté. Ttto funkciu mozete povolit zo servera EWS.

Ak v serveri EWS nemdzete otvorit funkciu Webscan, vas spravca siete ju pravdepodobne vypol. Dalgie
informacie ziskate od spravcu siete alebo osoby, ktora nastavila siet.

Zapnutie funkcie webového skenovania

1. Otvorte vstavany webovy server. Dalsie informécie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového
servera na strane 67.

2. Kliknite na kartu Nastavenia .
3. Vcasti Zabezpecenie kliknite na polozku Nastavenia spravcu.
4. Vyberom polozky Webové skenovanie povolte funkciu webového skenovania.

5. Kliknite na tlac¢idlo Pouzit a potom na tlacidlo OK .

Skenovanie pomocou funkcie webového skenovania

Funkcia webového skenovania pontka zakladné mozZnosti skenovania. Ak chcete vyuzit dalSie moznosti
alebo funkcie skenovania, skenujte prostrednictvom softvéru tlaciarne HP.

1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

2. Otvorte vstavany webovy server. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového
servera na strane 67.

3. Kliknite na kartu Skenovanie .

4. Na lavej table kliknite na poloZzku Webové skenovanie, zmerite potrebné nastavenia a potom kliknite na
polozku Skenovat .

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Lubovolné nastavenia skenovania mézete upravit na jednorazové pouzitie alebo mozete zmeny ulozit a
nastavenia pouzivat natrvalo. K tymto nastaveniam patria mozZnosti, ako st napriklad velkost a orientacia
strany, rozliSenie skenovania, kontrast a umiestnenie priecinka pre ulozené oskenované subory.

1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlaciarne dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne na pracovnej ploche alebo vykonanim
jedného z tychto krokov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

3.  Vsoftvéritlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
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Kliknite na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna HP Scan.

V pravej ¢asti sa zobrazi okno s podrobnymi informaciami o nastaveniach. V lavom stipci sa nachadza
prehlad aktualnych nastaveni pre jednotlivé ¢asti. V pravom stlpci mézZete zmenit nastavenia vo
zvyraznenej ¢asti.

Kliknutim na jednotlivé casti v [avej Casti okna s podrobnymi informaciami o nastaveniach zobrazite
nastavenia prislusnej ¢asti.

Vacsinu nastaveni mozno zobrazovat a menit pomocou rozbalovacich ponuk.

Niektoré nastavenia umoznuju vacsiu flexibilitu zobrazenim novej tably. Tato moznost je oznacena
znakom + (plus) v pravej ¢asti prislusného nastavenia. Skor ako sa budete moct vratit na tablu s
podrobnymi informaciami o nastaveniach, musite potvrdit alebo zrusit zmeny na tejto table.

Po dokonceni zmien nastaveni vykonajte jeden z nasledujucich krokov.

° Kliknite na polozku Skenovanie . Po dokonceni skenovania sa zobrazi vyzva na uloZenie alebo
odmietnutie zmien v prislusnej skratke.

e  Kliknite na ikonu Ulozit vpravo od skratky a potom kliknite na tlacidlo Skenovanie.

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Na zjednodusenie skenovania si mozZete vytvorit vlastnu skratku skenovania. M6zete napriklad chciet
pravidelne tlacit a ukladat fotografie vo formate .PNG, nie vo formate .JPG.

1.

2.
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Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

Otvorte softvér tlaciarne dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne na pracovnej ploche alebo vykonanim
jedného z tychto krokov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na poloZzku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
Kliknite na polozku Vytvorit novii skratku skenovania .

Zadajte popisny nazov, vyberte existujucu skratku, ktord pouzijete pre svoju novu skratku, a potom
kliknite na tlacidlo Vytvorit .

Ak chcete napriklad vytvorit nova skratku pre fotografie, vyberte polozku Ulozit vo formate .JPEG
alebo polozku Odoslat e-mailom vo formate .JPEG . Spristupnite tym moznosti Upravy obrazkov pri
skenovani.

Podla potreby zmerite nastavenia novej skratky a potom kliknite na ikonu UloZit vpravo od skratky.

Ef POZNAMKA: Kliknutim na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie
zobrazte a upravte nastavenia lubovolného skenovania.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) na strane 46.

Skenovanie
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Tipy na aspesné kopirovanie a skenovanie

Na uspesné kopirovanie a skenovanie pouzivajte nasledujuce tipy:

48

Sklenenu podlozku a zadnu ¢ast veka udrziavajte v Cistote. Skener interpretuje vsetko, ¢o zisti na
sklenenej podlozke, ako sucast obrazka.

Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky potlacenou stranou nadol.

Ak chcete vytvorit velkd kopiu malého originalu, naskenujte original na pocitaci, zmente velkost
obrazka v skenovacom softvéri a potom vytlacte kopiu zvacseného obrazka.

Ak chcete upravit velkost alebo rozliSenie skenovaného dokumentu, typ vystupu alebo stboru atd.,
skenovanie spustite zo softvéru tlaciarne.

Skontrolujte, ¢i je v softvéri spravne nastaveny jas, aby sa zabranilo nespravnemu alebo chybajicemu
skenovanému textu.

Ak chcete skenovat dokument obsahujuci viacero stran do jedného siboru namiesto do viacerych
suborov, spustite skenovanie pomocou polozky softvér tlaciarne namiesto vyberu polozky Skenovanie
na displeji tlaciarne.
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Praca s kazetami

° Kontrola pribliznych Grovni atramentu

° Vymena kaziet

° Objednavanie spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

° Pouzivanie rezimu jednej kazety

° Informacie o zaruke na kazety

° Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani

e Tipynapracus kazetami
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Kontrola pribliznych arovni atramentu

Kontrola odhadovanych urovni atramentu prostrednictvom ovladacieho panela

A Dotykomikony ‘ (ikony Atrament) na ivodnej obrazovke zobrazte odhadované hladiny atramentu.

Kontrola hladin atramentu v softvéri tlaé¢iarne (Windows)
1. Otvorte softvér tlaciarne HP.

2. Vprograme softvér tlaciarne kliknite na polozku Odhadované tirovne atramentu.

Kontrola tirovni atramentu z pomécky Pomdcka HP Utility
1.  Otvorte pomdcku Pomdcka HP Utility.

Pomdcka Poméacka HP Utility sa nachadza v prieinku Hewlett-Packard v ramci prieCinka Applications
(Aplikacie) na najvyssej trovni pevného disku.

2. Zozoznamu zariadeni v lavej ¢asti okna vyberte zariadenie HP ENVY 5540 series.
3. Kliknite na polozku Supplies Status (Stav spotrebného materialu).
Zobrazia sa odhadované Grovne atramentu.

4. Kliknutim na polozku All Settings (Vsetky nastavenia) sa vratte na tablu Panel Information and
Support (Informacie a podpora).

[%/’/r} POZNAMKA: Ak ste nainétalovali doplhant alebo recyklovanu kazetu alebo kazetu, ktora sa pouzivala v inej
tlaciarni, indikator Urovne atramentu moéze byt nepresny alebo nedostupny.

2943

E4 POZNAMKA: Upozornenia na Urover atramentu a svetelné indikatory poskytuijt iba odhadované hodnoty
na ucely planovania. Ak sa zobrazi hlasenie upozoriiujice na nizku Groven atramentu, zvazte zakupenie
nahradnej kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat, kym sa
nezhorsi kvalita tlace na neprijatelnu troven.

[%}/f POZNAMKA: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlaée mnozstvom rozliénych sposobov, a to ajv
procese inicializacie, ktory slGizi na pripravu zariadenia a kaziet na tla¢, a pri tdrzbe tla¢ovych hlav, ktora sluzi
na uchovavanie tlacovych dyz v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v
kazete po jej spotrebovani urcité zvyskové mnozstvo atramentu. Dalgie informacie najdete na adrese
www.hp.com/go/inkusage.
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Vymena kaziet

Postup vymeny kaziet
1.  Skontrolujte, ¢i je zapnuté napdjanie.
2. Vyberte staru kazetu.

a. Otvorte pristupovy kryt.

b. Vyberte kazetu zo zasuvky.

3. Vlozte novu kazetu.

a. Vyberte kazetu z obalu.

SKww Vymena kaziet 51



Odstrante plastovud pasku potiahnutim za usko.

P

¢. Novu kazetu zasuvajte do zasuvky, kym nezacvakne na miesto.

@

4. Zatvorte pristupovy kryt kazety.

[%9 POZNAMKA: Pritlaceni dokumentu po inétalacii novej atramentovej kazety zobrazi softvér tlaciarne
HP vyzvu na zarovnanie atramentovych kaziet.

52 Kapitola6 Pracas kazetami SKWw



Objednavanie spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

Pred objednavanim kaziet vyhladajte spravne ¢islo kazety.

Vyhladanie cisla kazety na tlaciarni

A Cislo kazety sa nachadza vnutri pristupového krytu kazety.

Vyhladanie ¢isla kazety v programe softvér tlaciarne

1. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov na otvorenie softvéru
tlaciarne:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tla¢idlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche po¢itaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tla¢iarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

2. Pripouzivani tohto prepojenia sa zobrazuje spravne ¢islo kazety.

V softvéri softvér tlaciarne kliknite na polozku Nakupovat a potom na polozku Nakupovat spotrebny
material online.

Vyhladanie ¢isel, pomocou ktorych mozno objednat d'alSie tlacové kazety

1. Otvorte pomdcku Pomacka HP Utility.

’L% POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v prie¢inku Hewlett-Packard v ramci priecinka
Aplikacie na najvyssej Urovni pevného disku.

2. Kliknite na polozku Informacie o spotrebnom materiali.
Zobrazia sa cCisla, pomocou ktorych mézete objednat tlacové kazety.

3. Kliknutim na polozku VSetky nastavenia sa vratte na tablu Panel Information and Support
(Informacie a podpora).

Ak chcete objednat originalny spotrebny material HP pre zariadenie HP ENVY 5540 series, prejdite na adresu
www.hp.com/buy/supplies . V pripade zobrazenia vyzvy vyberte krajinu/region a potom podla pokynov
vyhladajte spravne kazety pre tlaciaren.
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[%/'/r} POZNAMKA: Objednavanie atramentovych kaziet online nie je podporované vo véetkych krajinach/
regionoch. Ak nie su k dispozicii vo vasej krajine/regidne, stale mézete zobrazit informacie o spotrebnom
materiali a vytlacit zoznam na referencné Gcely pri nakupe u miestneho predajcu vyrobkov spolo¢nosti HP.
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Pouzivanie rezimu jednej kazety

V rezime jednej kazety mozete pouzivat tlaciaren HP ENVY 5540 series iba s jednou atramentovou kazetou.
Po vybrati atramentovej kazety z vozika atramentovej kazety sa aktivuje rezim jednej kazety. V rezime jednej
kazety moze tlaciaren kopirovat dokumenty, kopirovat fotografie a tlacit tlohy z po¢itaca.

[%f’ POZNAMKA: Ak tlaciaren HP ENVY 5540 series pracuje v rezime jednej kazety, na displeji tlaciarne sa
zobrazi prislusné hlasenie. Ak sa zobrazi hlasenie a v tlaciarni st nainstalované dve atramentové kazety,
skontrolujte, ¢i bola odstranend ochranna plastova paska z kazdej atramentovej kazety. Ak plastova paska
zakryva kontakty atramentovej kazety, tlaciareri nemoéze zistit, ¢i je nainstalovana atramentova kazeta.

Ukoncenie rezimu jednej kazety

e NainStalovanim dvoch atramentovych kaziet do tlac¢iarne HP ENVY 5540 series sa ukonci rezim jedne;j
kazety.
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Informacie o zaruke na kazety

Zaruka na kazety HP je platna v pripade, ak sa kazeta pouziva v ur¢enom tlatovom zariadeni HP. Tato zaruka
sa nevztahuje na atramentové kazety HP, ktoré boli dopliiané, recyklované, renovované a pouzivané
nespravne alebo nedovolenym spésobom.

Pocas zarucnej lehoty plati zaruka na kazetu, kym sa neminie atrament HP alebo do datumu skoncenia
zaruky. Datum skoncenia zaruky vo formate RRRR/MM je na kazete uvedeny takto:

Kopiu vyhlasenia o obmedzenej zaruke spolocnosti HP pre tlaciaren najdete v tlacenej dokumentacii dodanej
so zariadenim.
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Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani

Kazety HP pouzivané s touto tlaciarfiou obsahuji pamatovy €ip, ktory pomaha pri prevadzke tlaciarne. Tento
pamatovy cip tiez uklada obmedzené mnozstvo anonymnych informacii o pouzivani tlaciarne, ktoré mézu
zahrfiat nasledujuce Udaje: pocet stran vytlatenych pomocou kazety, pokrytie strany, frekvencia tlace a
pouzivané rezimy tlace.

Tieto informacie pomahaju spolo¢nosti HP pri navrhu buducich tlagiarni a plneni tlacovych potrieb jej
zékaznikov. Udaje ziskané z pamétového ¢ipu kazety neobsahuiju informacie, ktoré by sa dali pouzit na
identifikaciu zakaznika alebo pouzivatela kazety alebo ich tlaciarne.

Spoloc¢nost HP zhromazd'uje vzorky pamatovych €ipov z kaziet, ktoré jej boli vratené, v ramci jej bezplatného
programu zberu a recyklacie (partneri programu HP Planet Partners: www.hp.com/recycle ). Pamatové ¢ipy z
tychto vzoriek sa ¢itaju a potom skimaju z dovodu zlepSenia buducich tlaciarni HP. Partneri spolo¢nosti HP,
ktori asistuju pri recyklacii tejto kazety, m6zu mat takisto pristup k tymto Gdajom.

Kazda dalSia spolo¢nost spracovavajlca kazetu méze mat pristup k anonymnym tdajom na pamatovom
Cipe. Ak nechcete umoznit pristup k tymto udajom, ¢ip mozete znicit. AvSak po zni¢eni pamatového Cipu sa
kazeta nebude dat pouzit v tlaciarni HP.

Ak sa obavate poskytnut tieto anonymné informacie, méZete ich znepristupnit tym, Ze vypnete schopnost
pamatového Cipu zhromazdovat informacie o pouzivani tlaciarne.

Vypnutie funkcie informacii o pouzivani
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1. Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite polozky Nastavenie .
2. Dotknite saikony Predvolby .

3. Rychlym pohybom prejdite na koniec zoznamu moznosti a vypnite moznost Odosielat informacie o
pouzivani.

[:?’”f POZNAMKA: Kazetu mozete nadalej pouzivat v tlaciarni HP aj po vypnuti funkcie pamétového ¢ipu

zhromazdovat informacie o pouzivani tlaciarne.

Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani
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Tipy na pracu s kazetami

Na pracu s kazetami pouzivajte tieto tipy:

Ak chcete kazety chranit pred vysychanim, tlaiaren vzdy vypinajte stlacenim tlacidla Zapnut a pockaijte,
kym nezhasne indikator tlacidla Zapnut.

Kazety neotvdrajte ani z nich neodstranujte pasku, ak ich nechcete hned inStalovat. Paska na kazetach
znizuje riziko odparovania atramentu.

Kazety vlozte do spravnych zasuviek. Farba a ikona kazdej kazety sa musia zhodovat s farbou a ikonou
kazdej zasuvky. Uistite sa, ze kazety zapadli na miesto.

Zarovnanie sa po vloZeni novej kazety vykona automaticky. Zarovnanie méze pomact aj neskor, atov
pripade vyskytu rozmazanych alebo prerusovanych ¢iar. DalSie informacie najdete v ¢asti RieSenie
problémov s kvalitou tlace na strane 81.

Ak sa na obrazovke Odhadované urovne atramentu zobrazi hlasenie o nizkej Grovni atramentu v jednej
alebo oboch kazetach, zvazte kapu nahradnych kaziet s cielom vyhnut sa moznym oneskoreniam pri
tlaci. Kazety nemusite vymienat dovtedy, kym kvalita tla¢e nebude neprijatelna. Dalsie informacie
najdete v Casti Vymena kaziet na strane 51.

Ak z akéhokolvek dovodu vyberiete kazetu z tlaciarne, pokuste sa ju vratit ¢o najskor. Ak su kazety
mimo tlaciarne nechranené, zac¢nu vysychat.
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7 Pripojenie tlaciarne

Dalsie rozirené nastavenia st k dispozicii na domovskej stranke tlaciarne (vo vstavanom webovom serveri
alebo serveri EWS). Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera na strane 67.

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

° Nastavenie tlaciarne pre bezdrotovu komunikaciu

° Bezdrétové pripojenie k tlaciarni bez pouzitia smerovaca

e  7Zmena nastaveni siete

° Rozsirené nastroje na spravu tlaciarne (pre sietové tlaciarne)

e Tipy na nastavenie a pouzivanie sietovej tlaciarne
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Nastavenie tlaciarne pre bezdrotovu komunikaciu

° Skor nez zaCnete

° Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti

° Zmena typu pripojenia

° Test bezdrotového pripojenia

° Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania tlaciarne

Skor nez zacnete

Skontrolujte nasledujuce body:
e  Bezdrétova siet je spravne nastavena a funguje.
e Tlaciaren a potitace, ktoru ju pouzivaju, sa nachadzaju v rovnakej sieti (podsieti).

Pri pripajani tlaciarne sa moze zobrazit vyzva na zadanie nazvu bezdrétovej siete (SSID) a hesla bezdrétovej
siete.

e Identifikator SSID predstavuje ndzov bezdrétovej siete.

e  Heslo bezdrotovej siete zabranuje ostatnym pouzivatelom v pripojeni k bezdrétove;j sieti bez vasho
povolenia. V zavislosti od pozadovanej Urovne zabezpectenia moze bezdrotova siet pouzivat pristupovu
frazu WPA alebo klu¢ WEP.

Ak ste od nastavenia bezdrotovej siete nezmenili nazov siete alebo bezpecnostny pristupovy kli¢, mozete
pouzit daje uvedené na zadnej alebo bo¢nej strane bezdrotového smerovaca.

Ak nazov siete alebo bezpectnostné heslo nemdzete najst alebo si tieto informacie nepamatate, pozrite si
dokumentaciu dodanu s pocitactom alebo bezdrotovym smerovacom. Ak tieto informacie stale nemozete
najst, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila bezdrétovu siet.

Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti

Bezdrotovi komunikaciu nastavte pomocou Sprievodcu nastavenim bezdrotovej siete.

L% POZNAMKA: Skor nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez za¢nete na strane 60.

1. Naovladacom paneli tlatiarne sa dotknite polozky {1} (Bezdrdtové pripojenie).
2. Dotknite sa polozky {} ( Nastavenia).
3. Dotknite sa polozky Wireless Setup Wizard (Sprievodca nastavenim bezdrétovej siete).

4. Nastavenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Zmena typu pripojenia

60

Po nainstalovani softvéru tlaciarne HP a pripojeni tlaciarne k pocitacu alebo sieti m6zete pomocou softvéru
zmenit typ pripojenia (napriklad z pripojenia prostrednictvom rozhrania USB na bezdrétové pripojenie).
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Zmena z pripojenia USB na pripojenie k bezdrdtovej sieti (Windows)

Skor nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez zacnete na strane 60.

1.  V zavislosti od operatného systému vykonajte jeden z nasledujicich postupov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol, vyberte nazov
tlaciarne a potom kliknite na polozku Pomécky.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknite na
polozku Pomacky.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP a potom kliknite na priecinok tlaciarne.

2. Kliknite na polozku InStalacia tlagiarne a softvér.

3. Vyberte polozku Konvertovat pripojenie USB tlaciarne na bezdrdtovu siet. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

’E"I"E‘ Ziskajte dalsie informacie o zmene z pripojenia USB na bezdrdtové pripojenie. Kliknutim sem prejdete

online a ziskate d'alSie informacie. Tato webova lokalita nemusi byt v si¢asnosti dostupna vo vsetkych
jazykoch.

Test bezdrotového pripojenia

Vytlacenim strany o teste bezdrotovej siete ziskate informacie o bezdr6tovom pripojeni tlaciarne. Sprava o
teste bezdrotovej siete poskytuje informacie o stave tlaciarne, hardvérovej adrese (adrese MAC) a adrese IP.
Ak je tlaciaren pripojena k sieti, sprava o teste obsahuje podrobnosti o nastaveni siete.

Tlac spravy o teste bezdrotove;j siete
1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {1} (Bezdrétové) a potom ikony {3} (Nastavenie).
2. Dotknite sa polozky Tla€ sprav.

3. Dotknite sa polozky Sprava o teste bezdrdtovej siete.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrotového rozhrania tlaciarne

Modry indikator bezdrétového rozhrania na ovladacom paneli tlaciarne svieti, ak je funkcia bezdrétového
rozhrania zapnuta.

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {1} (Bezdrétové) a potom ikony {} (Nastavenie).

2. Dotykom polozky Bezdrdtové funkciu zapnete alebo vypnete.
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Bezdrotové pripojenie k tlaciarni bez pouzitia smerovaca

Funkcia Funkcia Wi-Fi Direct umoziuje bezdrétova tlac z pocitaca, telefénu Smart Phone, pocitaca Tablet PC
alebo iného zariadenia s podporou bezdrétového pripojenia, a to bez pripojenia k existujlcej bezdrotovej
sieti.

Pokyny na pouzivanie funkcie Funkcia Wi-Fi Direct
e  Skontrolujte, €i je v pocitaci alebo mobilnom zariadeni nainstalovany potrebny softvér.
° Ak pouzivate pocitac, skontrolujte, ¢i ste nainstalovali softvér tlaciarne dodany s tlaciarnou.

Ak ste v potitaci nenainstalovali softvér tlaciarne HP, najskor sa pripojte k funkcii Funkcia Wi-Fi
Direct a potom nainstalujte softvér tlaciarne. Ked softvér tlatiarne zobrazi vyzvu na zadanie typu
pripojenia, vyberte moznost Bezdrdotové.

° Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainstalovali kompatibilna tlacovu aplikaciu.
Dalsie informacie o mobilnej tlaci najdete na stranke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

e  Skontrolujte, ¢i je v tlaciarni zapnuta funkcia Funkcia Wi-Fi Direct.

e Jedno pripojenie pri tlac¢i prostrednictvom funkcie Funkcia Wi-Fi Direct moze si¢asne pouzivat az pat
pocitacov a mobilnych zariadeni.

e  Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct mozno pouzivat aj vtedy, ked je tlaciaren pripojena k pocitacu pomocou
kabla USB alebo k sieti pomocou bezdrétového pripojenia.

e  Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemozZno pouzivat na pripojenie pocita¢a, mobilného zariadenia alebo
tlaciarne na internet.

Zapnutie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct
1. Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite polozky % (Funkcia Wi-Fi Direct).

2. Dotykom polozky Nastavenia a potom polozky Wi-Fi Direct zapnite tato funkciu.

3. Stlacte tlacidlo Spat a potom vyhladajte nazov a heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct v ponuke
Podrobnosti funkcie Wi-Fi Direct.

¥ TIP: Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct mozete tiez povolit v serveri EWS. Dalsie informécie o pouzivani servera
EWS najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera na strane 67.

Tlac z mobilného zariadenia s podporou bezdrdotového pripojenia a funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontrolujte, ¢i mate v mobilnom zariadeni nainstalovanu najnovsiu verziu aplikacie HP Print Service Plugin.
Tato aplikaciu si mozete prevziat z obchodu s aplikaciami Google Play.

[%/’/r} POZNAMKA: Ak mobilné zariadenie nepodporuje pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct
nemdzete pouzivat.

1.  Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

2. Vmobilnom zariadeni zapnite funkciu Funkcia Wi-Fi Direct. Dal$ie informacie najdete v dokumentacii
dodanej s mobilnym zariadenim.
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5.
6.

V mobilnom zariadeni vyberte v aplikacii s podporou tlace prislusny dokument a potom vyberte
moznost tlace dokumentu.

Zobrazi sa zoznam dostupnych tlaciarni.

V zozname dostupnych tlaciarni vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zobrazeny ako DIRECT-**-
HP ENVY-5540 (dve hviezdi¢ky (**) st jedine¢né znaky na identifikovanie tlatiarne) a potom postupujte
podla pokynov na obrazovke tlac¢iarne a mobilného zariadenia.

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Vytlacte dokument.

Tlaé z pocitaca s funkciou bezdrdtového rozhrania (Windows)
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1.

2.

Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

Zapnite v potitaci pripojenie k sieti Wi-Fi. DalSie informacie najdete v dokumentacii dodanej
s poCitacom.

E/{W POZNAMKA: Ak potita¢ nepodporuje pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemdzete

pouzivat.

Pomocou pocitaca sa pripojte k novej sieti. Pomocou bezne pouzivaného postupu sa pripojte k novej
bezdrétovej sieti alebo pristupovému bodu. Vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zo zoznamu
bezdrotovych sieti, ktory sa zobrazuje napriklad takto DIRECT-**- HP ENVY-5540 (pricom znaky **
predstavuju jedine¢né znaky identifikujlce tlaciaren a znaky XXXX nazov modelu tlaciarne nachadzajuci
sa na tlaciarni).

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k pocitacu prostrednictvom bezdrotovej siete, prejdite na krok €. 5.
Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k poc¢ita¢u pomocou kabla USB, podla nizSie uvedenych krokov
nainstalujte softvér softvér tlaciarne pomocou pripojenia HP Funkcia Wi-Fi Direct.

a. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujlcich postupov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol, vyberte
nazov tlaciarne a potom kliknite na polozku Pomaécky.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlac¢idlom na prazdnu oblast
obrazovky, na paneli aplikacii kliknite na polozku USetky aplikacie, vyberte nazov tlaciarne a
potom kliknite na polozku Pomécky.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP a potom kliknite na
priecinok tlaciarne.

b. Kliknite na polozku InStalacia a softvér tlaciarne a potom vyberte polozku Pripojit novi
tlaciarei.

¢. Pozobrazenisoftvérovej obrazovky Moznosti pripojenia vyberte polozku Bezdrdtové pripojenie.
Zo zoznamu zistenych tlaciarni vyberte svoj softvér tlaciarne HP.
d. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Vytlacte dokument.

Bezdrotové pripojenie k tlaciarni bez pouzitia smerovaca
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Tlaé z poéitaca s funkciou bezdrétového rozhrania (0S X)
1.  Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.
2. Vpocitaci zapnite siet Wi-Fi.
Dalsie informacie najdete v dokumentacii dodanej spolo¢nostou Apple.

3. Kliknite na ikonu Wi-Fi a vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct, napriklad DIRECT-**- HP
ENVY-5540, (znaky ** predstavuju jedinecné znaky identifikujice tlaciaren a znaky XXXX nazov modelu
tlaciarne nachadzajuci sa na tlaciarni).

Ak ste zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct so zabezpecenim, po zobrazeni vyzvy zadajte heslo.
4. Pridajte tlaciaren.
a. Otvorte pomdcku System Preferences (Systémové predvolby) .

b. Vzavislosti od opera¢ného systému kliknite na polozku Tlac a skenovanie alebo na polozku
Tlaciarne a skenery .

c. Kliknite na polozku + pod zoznamom tlaciarni vlavo.

d. Zq zoznamu zistenych tlaciarni vyberte prislusnu tlaciaren (slovo Bonjour sa nachadza v pravom
stlpci vedla nazvu tlaciarne) a kliknite na tlacidlo Add (Pridat).
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Zmena nastaveni siete

Ovladaci panel tlaciarne umoziuje nastavit a spravovat bezdrotové pripojenie a vykonavat rozne Glohy
spravy siete. Patri sem zobrazenie a zmena nastavenia siete, obnovenie predvoleného nastavenia siete a
zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrotového rozhrania.

A UPOZORNENIE: Pre vasSe potreby su k dispozicii nastavenia siete. Ak nie ste skisenym pouzivatelom,
nemali by ste menit niektoré z tychto nastaveni (napriklad rychlost pripojenia, nastavenia adresy IP,
predvolent branu a nastavenia brany firewall).

Tlac konfiguracnej stranky siete

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {1} (Bezdrdtové) a potom ikony {3} (Nastavenie).

2. Dotknite sa polozky Tla€it spravu a potom polozky Konfiguracna strana siete.

Zmena nastaveni adresy IP
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Predvolenym nastavenim adresy IP je moznost Autematicky. V tomto nastaveni sa adresa IP nastavi
automaticky. Ak ste pokrocily pouzivatel a chcete pouzit iné nastavenie (napriklad adresu IP, masku podsiete
alebo predvolent branu), mézZete ho zmenit manualne.

A UPOZORNENIE: Pri manualnom prirad'ovani adresy IP postupuje opatrne. Ak pocas inStalacie zadate
neplatnu adresu IP, sietové stcasti sa nebudu moct pripojit k tlaciarni. S cielom predist chybam najskaor
nechajte tlaciaren pripojit sa k sieti a automaticky ziskat adresu IP. Po konfiguracii nastaveni masky podsiete,
predvolenej brany a adresy servera DNS mdzete zmenit adresu IP tlaciarne na manualne nastavenie.

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {1} (Bezdrétové) a potom ikony {3} (Nastavenie).
2. Dotknite sa ikony Nastavenia bezdrotového pripojenia.

3. Dotknite sa polozky RozSirené nastavenia.

4. Dotknite sa polozky Nastavenie adresy IP.

5. Zobrazi sa hlasenie s upozornenim, ze zmenou adresy IP sa odstrani tlaciaren zo siete. Pokracujte
dotykom polozky OK .

6. Vpredvolenom nastaveni sa zvoli moznost Automaticky. Ak chcete nastavenia zmenit manualne,
dotknite sa polozky Manualne a zadajte prislusné tidaje pre nasledujlce nastavenia:

e  AdresalP

e  Maska podsiete

e  Predvolenabrana

e  Adresaservera DNS

7. Zadajte zmeny a potom sa dotknite polozky Pouzit.
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RozSirené nastroje na spravu tlaciarne (pre sietové tlaciarne)

Na zobrazenie alebo zmenu niektorych nastaveni mézete potrebovat heslo.

[%r POZNAMKA: Integrovany webovy server mozno otvorit a pouzivat bez toho, aby bol pripojeny k Internetu.
Niektoré funkcie v3ak nie st k dispozicii.

Tato cast obsahuje nasledujice témy:

e  Panel nastrojov (Windows)

e  HP Utility (OS X)

° Otvorenie vstavaného webového servera

° Informacie o suboroch cookie

Panel nastrojov (Windows)

Nastroj Toolbox poskytuje informacie o Gdrzbe zariadenia.

’L% POZNAMKA: Pomdcku Nastroje mozete nainstalovat z disku CD so softvérom HP, ak po¢ita¢ spiria
systémové poziadavky. Systémové poziadavky ndjdete v sibore Readme, ktory je k dispozicii na disku CD so
softvérom tlaciarne HP dodanom s tlaciarnou.

Spustenie pomocky Nastroje
1. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

o  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

2. Kliknite na polozku Tla€ a skenovanie .

3.  Kliknite na polozku Udrzba tlaciarne.

HP Utility (0S X)

Pomacka HP Utility obsahuje nastroje na konfiguraciu nastaveni tlace, kalibraciu tlaciarne, objednavanie
spotrebného materialu online a vyhladavanie informacii o technickej podpore na webovych strankach.

[%/’/r} POZNAMKA: Funkcie dostupné v pomdcke HP Utility sa ligia v zavislosti od vybratej tlaciarne.

Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na tcely planovania. Ak
sa zobrazi hlasenie upozoriujlce na nizku hladinu atramentu, zvazte zakupenie nahradnej atramentovej
kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat, kym sa nezhorsi kvalita
tlace na neprijatelnd uroven.

Dvakrat kliknite na program HP Utility v priecinku Hewlett-Packard umiestnenom v adresari Aplikacie na
najvyssej Urovni pevného disku.

66 Kapitola7 Pripojenie tlaciarne SKWW



Otvorenie vstavaného webového servera

Pristup na vstavany webovy server mozete ziskat prostrednictvom siete alebo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Otvorenie vstavaného webového servera prostrednictvom siete

[:?'”f POZNAMKA: Tlatiarer musi byt pripojena k sieti a musi mat adresu IP. Adresu IP tlaciarne zistite stlacenim

ikony Bezdrétové pripojenie alebo vytlacenim konfiguracnej strany siete.

e Do podporovaného webového prehladavaca v pocitaci zadajte adresu IP alebo nazov hostitela, ktory je
priradeny tlaciarni.

Ak je napriklad adresa IP 192.168.0.12, zadajte ju do webového prehladavaca takto: http://
192.168.0.12.

Otvorenie vstavaného webového servera pomocou funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {t) (Bezdrétové) a potom ikony {} (Nastavenie).

2. Aksanadispleji zobrazi, ze je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct Vypnutd, dotykom polozky Wi-Fi Direct ju
zapnite.

3. Vpotitaci s bezdré6tovym pripojenim zapnite bezdrotové pripojenie, vyhladajte nazov pre funkciu
Funkcia Wi-Fi Direct a pripojte sa k nej. Nazov m6ze byt napriklad: DIRECT-**- HP ENVY-5540 (dve
hviezdicky (**) st jedinecné znaky na identifikovanie vasej tlaciarne). Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

4. Do podporovaného webového prehladavaca v pocitaci zadajte tato adresu: http://192.168.0.12.

Informacie o suboroch cookie

SKww

Vstavany webovy server (server EWS) umiestni pocas prehladavania na vas pevny disk velmi malé textové
stbory (stibory cookie). Tieto stibory umoznuji serveru EWS rozpoznat pocitac pri najblizsej navsteve. Ak
nakonfigurujete napriklad jazyk servera EWS, tento vyber sa zapamata uloZenim do siboru cookie, aby sa pri
nasledujicom pristupe na server EWS zobrazili stranky v prislusnom jazyku. Niektoré stibory cookie
(napriklad subor cookie na ukladanie Specifickych predvolieb zakaznika) sa ukladaju v potitaci, kym ich
neodstranite manualne.

Prehladava¢ mozete konfigurovat tak, aby prijimal vSetky sibory cookie, alebo ho moZete konfigurovat tak,
aby vas upozornoval pri kazdej ponuke stiboru cookie, €0 umoznuje rozhodnut sa v pripade kazdého suboru
cookie, €i ho chcete prijat alebo odmietnut. Na odstranenie nezelanych siborov cookie moZete pouzit aj
prehladavac.

Ak sa rozhodnete zakazat sibory cookie, v zavislosti od tlaciarne vypnite aj jednu alebo viaceré z tychto
funkcii:

e  Spustenie od miesta, kde ste opustili aplikaciu (to je uzito¢né najma pri pouziti sprievodcov instalaciou)
e  Zapamatanie nastavenia jazyka prehladavaca EWS
e  Prispdsobenie stranky servera Uvod EWS

Informacie o zmene nastaveni ochrany osobnych tidajov a siborov cookie a postupe zobrazenia alebo
odstranenia siborov cookie najdete v dokumentacii k webovému prehladavacu.
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Tipy na nastavenie a pouzivanie sietovej tlaciarne

68

Pomocou nasledujtcich tipov mdzete nastavit a pouzivat sietovu tlaciaren:

e  Prinastavovani bezdrétovej sietovej tlaciarne skontrolujte, ¢i je bezdrétovy smerovac napajany.
Tlaciaren vyhlada bezdrotové smerovace a potom zobrazi zoznam zistenych nazvov sieti na obrazovke.

[%i’> POZNAMKA: Ak sa tlaciareri nenastavila prostrednictvom bezdrétového pripojenia, dotykom ikony ﬁp}
(Bezdrétové) a naslednym dotykom ikony {3} (Nastavenie) na displeji tlaciarne spustite Sprievodcu
nastavenim bezdrétovej siete.

e Ak chcete v tlatiarni skontrolovat bezdrotové pripojenie, dotykom ikony {1} (Bezdrétové) na ovladacom
paneli otvorte ponuku Prehlad bezdrétovych pripojeni. Ak sa zobrazi hlasenie Bezdrotové pripojenie je
vypnuté alebo Nepripojené, dotknite sa ikony {} (Nastavenie) a potom polozky Sprievodca
nastavenim bezdrdtovej siete. Podla pokynov na obrazovke nastavte bezdrétové pripojenie tlaciarne.

e  Akje pocitac pripojeny k virtualnej sikromnej sieti (VPN), pred pristupom k lubovolnému inému
zariadeniu v sieti vratane tlaciarne ho musite odpoijit od siete VPN.

e  Ziskajte dalSie informacie o konfiguracii siete a tlaciarne na bezdrotovut tlac. Kliknutim sem prejdete
online a ziskate dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o vyhladani nastaveni zabezpecenia siete. Kliknutim sem prejdete online a ziskate
dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o zmene z pripojenia USB na bezdrétové pripojenie. Kliknutim sem prejdete online
a ziskate dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o pouzivani brany firewall a antivirusovych programov pocas instalacie tlaciarne.
Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.
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VyrieSenie problému

Tato ¢ast obsahuje nasledujlce témy:

Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

Problémy s atramentovymi kazetami

Problémy s tlacou

Problémy s kopirovanim

Problémy so skenovanim

Problémy so sietou a pripojenim

Problémy s hardvérom tlaciarne

Technicka podpora spolo¢nosti HP
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Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

Co chcete urobit?

Odstranenie zaseknutého papiera

Riesenie problémov so Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.
zaseknutym papierom

Ziskajte pokyny na odstranenie zaseknutého papiera z tlaciarne alebo automatického podavaca
dokumentov.

[%? POZNAMKA: Sprievodca HP riegenim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajuce sa odstranenia zaseknutého papiera

Papier sa moze vnutri tlaciarne zaseknut na viacerych miestach.

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit moznému poskodeniu tlacovej hlavy, zaseknuty papier odstraiite ¢o
najskor.

Odstranenie zaseknutého papiera zvniitra tlaciarne

A UPOZORNENIE: Zaseknuty papier nevyberajte z prednej strany tlaciarne. Namiesto toho odstrarite
zaseknutie podla nizsie uvedenych krokov. Tahanim zaseknutého papiera z prednej ¢asti tlaciarne by sa
papier mohol roztrhnut a vnutri tlaciarne by mohli ostat Gtrzky. To moze v buduicnosti sposobit dalsie
zaseknutia.

tlacenim tlacidla tlacidlo napajania) vypnite tladiaref.
Stlacenim tlacidla (1Y (tlatidl djania) ite tlaciaren

2. Otvorte pristupovy kryt atramentovej kazety.

3. Skontrolujte drahu papiera v tlaciarni.

a. Nadvihnite rukovat na kryte drahy papiera a zlozte kryt.

70 Kapitola 8 VyrieSenie problému SKWW


http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=sk&cc=sk&ProductNameOID=7538684&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=sk&cc=sk&ProductNameOID=7538684&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM

b. Najdite papier zaseknuty vnutri tlaciarne, chytte ho oboma rukami a potiahnite k sebe.

A UPOZORNENIE: Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, ¢i na valcoch a kolieskach
vnutri tlaciarne nezostali zvySky roztrhaného papiera.

Ak z tlaciarne neodstranite vSetky kisky papiera, mézu sa zaseknut dalSie papiere.

¢. Znovavlozte kryt drahy papiera tak, aby zacvakol na svoje miesto.

4. Aksaproblém nevyriesil, skontrolujte oblast tlacového vozika v tlaciarni.

A UPOZORNENIE: Pocas tejto cinnosti sa nedotykajte kabla pripojeného k tlacovému voziku.

a. Ak doslo k zaseknutiu papiera, posunte tlacovy vozik Uplne doprava tlaciarne, uchopte papier
oboma rukami a potom ho potiahnite smerom k sebe.

A UPOZORNENIE: Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, ¢i na valcoch a kolieskach
vnutri tlaCiarne nezostali zvySky roztrhaného papiera.

Ak z tlaciarne neodstranite vSetky kisky papiera, mézu sa zaseknut dalSie papiere.

b. Posuiite tlacovy vozik iplne doprava v tlaciarni, vykonajte predchadzajuci krok a vyberte vSetky
utrzky papiera.
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5. Zatvorte pristupovy kryt atramentovych kaziet.
6. Ak saproblém stale nevyrieSil, skontrolujte oblast zasobnika.

a. Potiahnutim rozsirte vstupny zasobnik.

b. Opatrne polozte tlaciaren na bok tak, aby bola vidiet spodna ¢ast tlaciarne.

¢. Skontrolujte prazdny priestor v tlaciarni, kde sa nachadzal vstupny zasobnik. Ak sa tam nachadza
zaseknuty papier, chytte ho oboma rukami a potiahnite k sebe.

A UPOZORNENIE: Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, ¢i na valcoch a kolieskach
vnutri tla¢iarne nezostali zvySky roztrhaného papiera.

Ak z tlaciarne neodstranite vSetky klsky papiera, mézu sa zaseknut dalSie papiere.

=

d. Tlaciaren opatrne vratte do pévodnej polohy.

e. Zatlacte zasobnik papiera spat na svoje miesto.

Opéatovnym stlacenim tlacidla (_I) (tla¢idla napajania) tlaciaren zapnite.

Odstranenie zaseknutia tlacového vozika

Odstranenie zaseknutia tlacového vozika Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.

Ak tlacovy vozik nieco blokuje alebo ma problémy s pohybom,
ziskajte podrobné pokyny.
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[%f POZNAMKA: Sprievodca HP rie$enim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajuce sa odstranenia zaseknutia tlacového

vozika

1.

Odstrante vsetky prekazky, ktoré blokuju tlacovy vozik (napriklad papier).

[%r POZNAMKA: Na odstranenie zaseknutého papiera nepouzivajte ziadne nastroje ani iné zariadenia. Pri

odstranovani zaseknutého papiera zvnutra tlaciarne postupujte vzdy opatrne.

Ak chcete ziskat pomoc z displeja tlaciarne, na tivodnej obrazovke sa dotknite polozky Pomocnik.
Dotykom smerového tlacidla prechadzajte medzi témami Pomocnika. Dotknite sa polozky RieSenie
problémov a technicka podpora a potom sa dotknite polozky Odstranit zaseknuty vozik.

Informacie tykajuce sa predchadzania zaseknutiu papiera

Dodrziavanim nasledujucich pokynov predidete zaseknutiu papiera.

Z vystupného zasobnika ¢asto vyberajte vytlacené papiere.
Skontrolujte, ¢i papier, na ktory tlacite, nie je pokréeny, prehnuty alebo poskodeny.

Pokruteniu a pokréeniu papiera predidete skladovanim zasob papiera vo vodorovnej polohe v
utesnenom obale.

V tlaciarni nepouzivajte prilis hruby ani prilis tenky papier.

Skontrolujte, ¢i st zasobniky spravne naplnené a ¢i nie st preplnené. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vkladanie médii na strane 10.

Skontrolujte, ¢i sa papier zalozeny vo vstupnom zasobniku nezvlnil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

Vo vstupnom zasobniku nekombinujte r6zne druhy a velkosti papiera. Do vstupného zasobnika
zakladajte stoh papiera len jednej velkosti a druhu.

Upravte prie¢ne vodiace listy vo vstupnom zasobniku tak, aby tesne priliehali k vsetkym papierom.
Skontrolujte, ¢i prie¢ne vodiace listy nekrcia papier vo vstupnom zasobniku.

Papier nezatlacajte nasilu prilis hlboko do vstupného zasobnika.
Ak tlacite na obe strany stranky, netlacte vysokosyte obrazky na papiere nizkej hmotnosti.

Pouzivajte typy papiera odporucané pre tlaciaren. Dalsie informacie najdete v ¢asti Zakladné informécie
0 papieri na strane 7.

Ak je v tlaciarni malo papiera, nech ho tlaciaren najskor minie, a az potom do nej pridajte papier. Pocas
prebiehajlicej tlace nevkladajte papier.

RieSenie problémov s podavanim papiera

Aky druh problému mate?
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Papier sa neodobera zo zasobnika
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° Skontroluite, ¢i je v zasobniku vlozeny papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vkladanie médii
na strane 10. Papier pred vlozenim prevzdusnite.

° Skontrolujte, ¢i st prietne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa vodiace liSty dotykaju stohu papiera, nie vsak pritesno.

° Skontrolujte, ¢i papier v zasobniku nie je pokrateny. Papier narovnajte ohnutim proti smeru
kratenia.

e  Strany suzoSikmené

° Skontrolujte, €i je papier vo vstupnom zasobniku zarovnany s prie¢nymi vodiacimi liStami papiera.
V pripade potreby vytiahnite vstupny zasobnik z tlaiarne a znova spravne vlozte papier tak, aby
boli vodiace liSty papiera spravne zarovnané.

° Papier vkladajte do tlaciarne, len ked neprebieha tlac.
e Tlaciaren odobera viac stran naraz

° Skontrolujte, ¢i st prietne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa priene vodiace liSty dotykaju stohu papiera, nie vsak
pritesno.

° Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je preplneny.

° Na dosiahnutie optimalneho vykonu a t¢innosti pouzivajte papier HP.
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Problémy s atramentovymi kazetami

Ak sa po vlozZeni kazety vyskytne chyba alebo ak hlasenie signalizuje problém s kazetou, skuste vybrat
atramentové kazety, overte, ¢i ste z kazdej atramentovej kazety odstranili ochrannu plastovu pasku, a
potom znova vlozte atramentové kazety. Ak tento postup nepomoze, vycistite kontakty kazety. Ak sa
problém stale nevyriesil, vymenite atramentové kazety. Informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v
¢asti Vymena kaziet na strane 51.

Postup vycistenia kontaktov kazety

A UPOZORNENIE: Cistenie trva iba niekolko minat. Cim skér skontrolujte, ¢i st atramentové kazety znova
vlozené v zariadeni. Neodporuca sa, aby sa atramentové kazety nachadzali mimo tlaciarne viac ako 30 minut.
Mohlo by to sposobit poskodenie atramentovych kaziet.

1.  Skontrolujte, ¢i je zapnuté napdjanie.

2. Otvorte pristupovy kryt kazety.

3. Vyberte kazetu ozna¢ent v chybovom hlaseni.

4. Podrzte atramentovl kazetu za jej bo¢né strany s dolnou ¢astou smerom nahor a vyhladajte elektrické
kontakty na atramentovej kazete. Elektrické kontakty st malé zlaté body na atramentovej kazete.

Funkcia Popis

1 Elektrické kontakty

5. Navlh&enou handrickou nepustajucou vliakna utrite len kontakty.

A UPOZORNENIE: Dbaijte nato, aby ste sa dotkli len kontaktov. Nerozmazte atrament ani iné necistoty
po kazete.

6. Vnutri tlaciarne vyhladajte kontakty vo voziku tlacovej hlavy. Kontakty vyzeraju ako skupina zlatych
vystupkov umiestnenych tak, aby sa dotykali kontaktov na atramentovej kazete.

7.  Utrite kontakty suchym tamponom alebo handri¢kou nepustajicou vlakna.

8. Znova nainstalujte atramentovu kazetu.
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9. Zatvorte pristupovy kryt a skontrolujte, ¢i sa uz chybové hlasenie nezobrazuje.

10. Ak sa chybové hlasenie nadalej zobrazuje, vypnite zariadenie a potom ho znova zapnite.

[%/'/r} POZNAMKA: Ak problémy sposobuje len jedna atramentova kazeta, mozete ju vybrat a na fungovanie
tlaciarne HP ENVY 5540 series len s jednou kazetou mdzete pouzit rezim jednej kazety.
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Problémy s tlacou

Co chcete urobit?

Opravenie problémov so zlyhanim tlace strany (nemozno tlacit)

HP Print and Scan Doctor

Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat
a vyriesit problém.

RieSenie problémov so zlyhanymi

tlacovymi Ulohami

Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.

Ak tlaciaren nereaguje alebo netlaci, ziskajte podrobné pokyny.

[%f POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieéenim problémov online nemusi byt k

dispozicii vo vsetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajuce sa zlyhanej tlace

RieSenie problémov s tlacou

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a €i je v zasobniku papier. Ak stale nemoézete tlacit, skuste vykonat
nasledujtce kroky v uvedenom poradi:

1.  Skontrolujte, ¢i sa na displeji tlaciarne zobrazuji chybové hlasenia, a podla pokynov na obrazovke

odstrante chyby.

2. Akje pocitac pripojeny k tlaciarni prostrednictvom kabla USB, odpojte ho a znova zapojte. Ak je pocitac
pripojeny k tlaciarni prostrednictvom bezdrdtového pripojenia, skontrolujte funkénost pripojenia.

3. Overte, i tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.

Overenie, Ci tlacCiaren nie je pozastavena alebo v rezime offline

a. Vzavislosti od operacného systému vykonaijte jeden z nasledujtcich postupov:

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klticovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tladiarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tla€iarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaciarne a faxy.

b. Kliknite dvakrat na ikonu tlaciarne alebo na fu kliknite pravym tla¢idlom a vyberom polozky
Zobrazit tlacové ulohy otvorte tlacovy front.

¢.  Vponuke Printer (Tlaciaren) skontrolujte, ¢i nie st zobrazené Ziadne znacky zaciarknutia vedla
poloziek Pause Printing (Pozastavit tlac) alebo Use Printer Offline (Pouzivat tlaciaren v reZzime

offline).

d. Akste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.
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4. Overte, ¢ije tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren.

Overenie, Ci je tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren

a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klti€ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tlaciarne.

Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaéiarne.

Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.

Predvolena tlaciaren ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom krizku.

¢. Akje nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciaren a
vyberte polozku Nastavit ako predvoleni tlaéiarei.

d. Skuste pouzit tlaciaren znova.

5. Restartujte zarad'ovac tlace.

Postup reStartovania zarad'ovaca tlace

a. Vzdvislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

Windows 8.1 a Windows 8

vi.

Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh obrazovky otvorte panel kli¢ovych
funkcii a potom kliknite na ikonu Nastavenie.

Kliknite alebo tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku
Systém a zabezpecenie.

Kliknite alebo tuknite na polozku Nastroje na spravu a potom dvakrat kliknite alebo tuknite
na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlacidlom mySi na polozku Zarad'ovac¢ tlace alebo sa jej dotknite a podrzte
na nej prst a potom kliknite na polozku Vlastnesti.

Na karte VSeobecné vedla polozky Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost
Automaticky.

Ak sluzba este nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite alebo tuknite na ponuku Start a
potom kliknite alebo tuknite na tlacidlo OK.
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d.

Windows 7

iv.

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a
zabezpecenie a potom Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zarad'ova¢ tlace a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

Na karte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

Ak sluzba nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Windows Vista

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a iidrzba a
potom Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Sluzba zarad'ovaca tlace a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

iv. Nakarte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

v. Aksluzba nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Windows XP

iv.

V ponuke Start systému Windows kliknite pravym tla¢idlom mysi na polozku Tento potitat.
Kliknite na polozku Spravovat a potom kliknite na polozku Sluzby a aplikacie.
Dvakrat kliknite na polozku Sluzby a potom vyberte polozku Zarad'ovac¢ tlace.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Zarad'oevac tlace a kliknutim na tlacidlo
Restartovat restartujte tato sluzbu.

Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.

Predvolena tlac¢iaren ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom krizku.

Ak je nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciareni a
vyberte polozku Nastavit ako predvolenu tladiaren.

Skuste pouzit tlaciarer znova.

Restartujte pocitac.

Vymazte tlacovy front.

Postup vymazania tlacového frontu

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujlcich postupov:

Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel kluc¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
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tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaé€iarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne otvorte tlacovy front.

¢. Vponuke Printers (Tla¢iarne) kliknite na polozku Cancel all documents (Zrusit véetky dokumenty)
alebo Purge Print Document (Vymazat tlacové dokumenty) a potom kliknutim na tlacidlo Yes
(Ano) vykonaijte potvrdenie.

d. Aksustale nejaké dokumenty vo fronte, reStartujte pocitac a po reStartovani pocitaca skuste tlacit
znova.

e. Znova skontrolujte, i je tla¢ovy front prazdny, a potom skiuste tlacit znova.

Kontrola napajania a resetovanie tlaciarne

1.  Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny k tlaciarni.

&
ﬂj
St

1 Pripojenie napajacieho kabla k tlaciarni

2 Pripojenie k elektrickej zasuvke

2. Pozrite sa do tla¢iarne a skontrolujte, ¢i svieti zeleny indikator signalizujuci, Ze je tlaiaref napajana. Ak
indikator nesvieti, skontrolujte, i je kabel iplne zapojeny do tlaciarne, alebo ho zapojte do inej
elektrickej zasuvky.

3. Pozrite sa na tlacidlo Zapnut umiestnené na tlaciarni. Ak nesvieti, tlaciaren je vypnuta. Stla¢enim
tlacidla Zapnut zapnite tlaciaren.

EJ?)/ POZNAMKA: Ak tlaciaren nie je napajana, zapojte ju do inej elektrickej zasuvky.

4. Ked je tlaciaren zapnuta, odpojte napajaci kabel z bo¢nej strany tlaciarne pod pristupovym krytom
kazety.

5. Odpojte napajaci kabel zo zasuvky v stene.
6. Pockajte minimalne 15 sekdnd.
7. Napajaci kabel znova zapojte do zasuvky v stene.

8. Znova zapojte napdjaci kabel do bocnej strany tlaciarne pod pristupovym krytom kazety.
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9.

Ak sa tlaciaren nezapne sama, zapnite ju stlacenim tlacidla Zapnut.

10. Skuste tla¢iarer znova pouzit.

RieSenie problémov s kvalitou tlace

Podrobné pokyny na vyrieSenie vacsiny problémov s kvalitou tlace VyrieSte problémy s kvalitou tlace online.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajice sa rieSenia problémov s kvalitou tlace

Ej?)f POZNAMKA: Ak chcete predist problémom s kvalitou tlace, tlaciaref vzdy vypinajte stlacenim tlacidla
Zapnut a skor nez vytiahnete zastrcku alebo vypnete predlzovaci kabel, pockajte, kym nezhasne indikator
tlacidla Zapnut . Tlaciaren tak bude moct posunut kazety do uzavretej polohy, v ktorej si chranené pred
vysychanim.

Postup zlepSenia kvality tlace

SKww

1.

2.

Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne atramentové kazety HP.

Skontrolujte softvér tlaciarne a uistite sa, ¢i ste v rozbalovacom zozname Média vybrali prislusny druh
papiera a v rozbalovacom zozname Nastavenia kvality kvalitu tlace.

e  Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Nastavit
predvolby otvorte vlastnosti tlaciarne.

Skontrolovanim odhadovanych trovni atramentu zistite, ¢i nie je v kazetach malo atramentu. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Kontrola pribliznych tGrovni atramentu na strane 50. Ak atramentové kazety
obsahuji malo atramentu, zvazte ich vymenu.

Skontrolujte druh papiera.

Najlepsiu kvalitu tlace dosiahnete pouzivanim vysokokvalitného papiera HP alebo papierov spliiajticich
&tandard ColorLok®. Dalsie informacie najdete v ¢asti Zakladné informacie o papieri na strane 7.

Vzdy skontrolujte, Ci je papier, na ktory tlacite, rovny. NajlepSie vysledky pri tlaci obrazkov dosiahnete
pouzivanim fotopapiera HP Advanced.

Specializovany papier skladujte na chladnom, suchom mieste v originalnom obale, v uzatvaratelnom
plastovom vrecku a na rovnom povrchu. Po pripraveni na tla¢ odstrante iba papier, ktory chcete ihned'
pouzit. Po dokonceni tlace vratte vsetok nepouzity fotograficky papier do plastového vrecka. Tym
zabranite zvlneniu fotopapiera.

Zarovnajte kazety.

Problémy s tlacou
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Postup zarovnania kaziet z programu softvér tlaciarne

E/f POZNAMKA: Zarovnanim kaziet sa zaru¢i vysokokvalitny vystup. Tlaciareri HP All-in-One vas vyzve na
zarovnanie kaziet po kazdej inStalacii novej kazety. Ak vyberiete a znovu nainstalujete tu ista
atramentovu kazetu, tlaciaren HP All-in-One nezobrazi vyzvu na zarovnanie atramentovych kaziet.
Hodnoty zarovnania prisluSnej atramentovej kazety su ulozené v pamati tlaciarne HP All-in-One, takze
atramentové kazety nemusite znova zarovnavat.

a. Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujticich postupov na otvorenie
softvér tlaciarne:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte
nazov tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast
obrazovky, na paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte ndzov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok
tla¢iarne a potom vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

¢.  Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Udrzba
tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Vponuke Panel nastrojov tlaciarne kliknite na polozku Zarovnat atramentové kazety na karte
Sluzby zariadenia. Tlaciaren vytlaci zarovnavaci harok.

e. Zarovnavaci harok kaziet polozte tlatovou stranou nadol do pravého predného rohu sklenenej
podlozky skenera.

f.  Podla pokynov na displeji tlaCiarne zarovnajte kazety. Harok zarovnania kaziet recyklujte alebo
zahod'te do odpadu.

Postup zarovnania kaziet z displeja tlaciarne

a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
b. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Nastavenie .

¢. Dotknite sa polozky Zarovnat tlaciarei a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

6. Akjevkazetach dostatok atramentu, vytlacte diagnosticka stranu.
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Tlac diagnostickej strany z programu softvér tlaciarne

b.

C.

d.

Do zasobnika papiera vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

V zavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov na otvorenie
softvér tlaciarne:

Windows 8.1: v lavom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte
nazov tlaciarne.

Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast
obrazovky, na paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov
tlaciarne.

\vNindows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok
tlaciarne a potom vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

V softvér tlaciarne kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Udrzba
tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

Ak chcete vytlacit diagnosticka stranu, kliknite na polozku Tlaéit diagnostické informacie na
karte Spravy o zariadeni. Skontrolujte modré, purpurové, zlté a ¢ierne Stvorceky na diagnostickej
strane. Ak vidite Smuhy na farebnych a ¢iernych Stvorcekoch alebo ak nie je Ziadny atrament v
niektorych ¢astiach Stvorcekov, potom automaticky vycistite kazety.

Tlac diagnostickej strany z displeja tlaciarne

a.
b.

C.

Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

Na ovladacom paneli tlaciarne sa dotknite polozky Nastavenie .

Dotknite sa polozky Sprava o kvalite tlace.

Ak sa na diagnostickej strane nachadzaju Smuhy alebo chybajlice ¢asti farebnych a ¢iernych Stvorcekov,
automaticky vycistite atramentové kazety.

Cistenie kaziet z programu softvér tlaciarne

b.

Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov na otvorenie
softvér tlaciarne:

Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte
nazov tlaCiarne.

Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast
obrazovky, na paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov
tlaciarne.

Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok
tlaciarne a potom vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.
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€. Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Udrzba
tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Kliknite na polozku Vy¢istit atram. kazety na karte Sluzby zariadenia. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Cistenie kaziet z displeja tlaciarne

a. Do vstupného zasobnika vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
b. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Nastavenie .

¢. Dotknite sa polozky Vycistit kazety a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak sa problém nevyrieSi vy€istenim tla¢ovej hlavy, obratte sa na technickd podporu spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku www.hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré
vam pomo6zu opravit mnoho beznych problémov s tlaciariiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu
krajinu/region a kliknite na polozku V$etky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.

Zlepsenie kvality tlace (0S X)

84

1.

2.

Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne kazety HP.

Skontrolujte, ¢i ste v dialdgovom okne Print (Tlac¢) vybrali spravny typ papiera a kvalitu tlace.
Skontrolovanim odhadovanych Grovni atramentu zistite, €i nie je v kazetach malo atramentu.
Zvazte vymenu tlacovych kaziet, ak maju nizku Uroven atramentu.

Skontrolujte druh papiera.

Na dosiahnutie najlepéej kvality tlace pouzivajte vysokokvalitné papiere HP alebo papiere spliiajtice
tandard ColorLok®. Dalsie informacie najdete v ¢asti Zakladné informacie o papieri na strane 7.

Vzdy skontrolujte, Ci je papier, na ktory tlacite, rovny. NajlepSie vysledky pri tlaci obrazkov dosiahnete
pouzivanim fotopapiera HP Advanced.

Specializovany papier skladujte na chladnom, suchom mieste v originalnom obale, v uzatvaratelnom
plastovom vrecku a na rovnom povrchu. Po pripraveni na tla¢ odstrarite iba papier, ktory chcete ihned'
pouzit. Po dokonceni tlace vratte vsetok nepouzity fotopapier do plastového vrecka. Tym zabranite
zvlneniu fotopapiera.

Zarovnajte kazety tlaciarne.

Zarovnanie tlacovych kaziet v softvéri
a. Do zasobnika papiera vlozte obyc¢ajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte pomdcku Pomdcka HP Utility.

E/? POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v prie¢inku Hewlett-Packard v ramci
priecinka Applications (Aplikacie) na najvyssej irovni pevného disku.

€. Zozoznamu zariadeni v lavej ¢asti okna vyberte zariadenie HP ENVY 5540 series.

d. Kliknite na tlacidlo Align (Zarovnat).
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e.  Kliknite na tlacidlo Align (Zarovnat) a postupujte podla pokynov na obrazovke.

f.  Kliknutim na polozku All Settings (V3etky nastavenia) sa vratte na tablu Panel Information and
Support (Informacie a podpora).

Vytlacte testovaciu stranku.

Tlac testovacej strany
a. Do zasobnika papiera vlozte obyc¢ajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte pomdcku Pomdcka HP Utility.

E/f POZNAMKA: Pomocka Pomdcka HP Utility sa nachadza v prietinku Hewlett-Packard v ramci
priecinka Applications (Aplikacie) na najvyssej urovni pevného disku.

€. Zozoznamu zariadeni v lavej ¢asti okna vyberte zariadenie HP ENVY 5540 series.
d. Kliknite na polozku Test Page (Testovacia strana).

e.  Kliknite natlacidlo Print Test Page (Tlacit testovaciu stranu) a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Skontrolujte pritomnost ziibkovanych Ciar v texte alebo Smuh v texte a farebnych Stvoréekoch na
testovacej strane. Ak vidite zibkované ciary alebo Smuhy, pripadne st v ¢astiach Stvorcekov
miesta bez zafarbenia atramentom, automaticky vycistite kazety.

Ak diagnosticka strana obsahuje Smuhy, chybajtice ¢asti textu alebo farebnych stvoréekov, automaticky
vyCistite tlacové kazety.

Automatické Cistenie tlacovej hlavy
a. Do zasobnika papiera vlozte obyc¢ajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte pomdcku Pomdcka HP Utility.

E/f POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v prie¢inku Hewlett-Packard v ramci
priecinka Applications (Aplikacie) na najvyssej irovni pevného disku.

€. Zozoznamu zariadeni v lavej ¢asti okna vyberte zariadenie HP ENVY 5540 series.
d. Kliknite na polozku Clean Printheads (Vycistit tlacové hlavy).

e. Kliknite na tlacidlo Vycistit a postupujte podla pokynov na obrazovke.

A UPOZORNENIE: Tlacovu hlavu Cistite iba v pripade potreby. Zbyto¢nym Cistenim sa plytva
atramentom a skracuje sa Zivotnost tlacovej hlavy.

E;’f POZNAMKA: Ak sa kvalita tlace zda nizka aj po dokon¢eni ¢istenia, skiste zarovnat tlaciaren. Ak
problémy s kvalitou tlace pretrvavaju aj po vycisteni tlacovej hlavy a zarovnani tla¢iarne, obratte
sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP.

f.  Kliknutim na polozku All Settings (V3etky nastavenia) sa vratte na tablu Panel Information and
Support (Informacie a podpora).

Problémy s tlacou
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Odstranenie atramentovych skvin na vytlackoch

Ak su na vytlacku atramentové Smuhy, pri dalSich vytlackoch skiste pouzit funkciu vycistenia rozmazaného
atramentu na displeji tla¢iarne. Tento proces moze trvat niekolko minut. Musite vlozit obyc¢ajny papier
normalnej velkosti, ktory sa pocas Cistenia bude pohybovat dopredu a dozadu. Mechanicky hluk je pri tejto
¢innosti normalny.

1. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
2. Nadispleji ovladacieho panela tla¢iarne sa dotknite polozky Nastavenie .

3. Dotknite sa polozky Vy¢istit Smuhy na papieri a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

[%’/]’$> POZNAMKA: Tato ¢innost mdzete tiez vykonat zo softvéru tlatiarne HP alebo vstavaného webového
servera (servera EWS). Ak chcete ziskat pristup k softvéru alebo serveru EWS, pozrite si ¢ast Otvorenie
softvéru tlaciarne HP (Windows) na strane 15 alebo Otvorenie vstavaného webového servera na strane 67.
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Problémy s kopirovanim

RieSenie problémov s kopirovanim Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.

Ak tlaciaren nekopiruje alebo maju vytlacky nizku kvalitu, ziskajte podrobné pokyny.

[i?? POZNAMKA: Sprievodca HP rieéenim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie na strane 48
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Problémy so skenovanim

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomacka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a
vyriesit problém.

Riesenie problémov so Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.
skenovanim

Ak tlaciaren neskenuje alebo majui skenované dokumenty nizku kvalitu, ziskajte podrobné
pokyny.

[%]’$> POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP riegenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie na strane 48
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Problémy so sietou a pripojenim

Co chcete urobit?

Oprava bezdrotového pripojenia

Vyberte niektoru z nasledujticich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomocka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a vyriesit
problém.

Pouzitie Sprievodcu HP e  VyrieSte problém s bezdrétovym pripojenim bez ohladu na to, ¢i sa tlaciaren vobec nepripojila

rieSenim problémov online alebo sa pripojila, ale uz nefunguje.

. Vyrieste problém s branou firewall alebo antivirusovym programom, ak ste presvedceni, ze brani
pocitacu pripojit sa k tlaciarni.

[%f POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieéenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajlice sa rieSenia problémov s bezdrotovym pripojenim

Skontrolovanim konfiguracie siete alebo vytlacenim spravy o teste bezdroétového pripojenia mozete
diagnostikovat problémy so sietovym pripojenim.

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite ikony {1} (Bezdrétové) a potom ikony {} (Nastavenie).

2. Dotknite sa polozky Tla€ sprav a potom polozky Zobrazit konfiguraciu siete alebo polozky Vytlaéit
spravu o teste bezdrotového pripojenia.

Vyhladanie nastavenia siete tykajuce sa bezdrotového pripojenia

Vyberte niektorl z nasledujicich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora pomaha zistit nazov siete (SSID) a
heslo (sietovy kluc).

Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim Ziskajte informacie o vyhladani nazvu siete (SSID) a hesla bezdrdtového pripojenia.
problémov online

[%f POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieéenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Oprava pripojenia k funkcii Funkcia Wi-Fi Direct

PouZitie Sprievodcu HP rieSenim Vyrieste problém s funkciou Funkcia Wi-Fi Direct alebo ziskajte informacie o konfigurovani
problémov online funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

[%f POZNAMKA: Sprievodca HP rie$enim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.
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Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajlice sa rieSenia problémov s funkciou Funkcia Wi-Fi Direct

1.

Skontrolujte, ¢i je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct zapnuta:
a.  Na ovladdacom paneli tla¢iarne sa dotknite polozky @ (Funkcia Wi-Fi Direct).

b. Akje pre polozku Stav vybratd moznost Vypnuté, dotknite sa polozky {(} (Nastavenia funkcie Wi-
Fi Direct) a zapnite funkciu Wi-Fi Direct.

V pocitaci alebo mobilnom zariadeni s bezdré6tovym pripojenim zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi, potom
vyhladajte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct v tladiarni a pripojte sa k nej.

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainStalovali kompatibilna tlacovu aplikaciu.
Dalsie informacie o mobilnej tla¢i najdete na stranke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Zmena pripojenia USB na bezdrdtové pripojenie

Vyberte niektoru z nasledujucich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomocka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat

a vyriesit problém.

PouzZitie Sprievodcu HP rieSenim Zmeite pripojenie USB na bezdrétové pripojenie alebo pripojenie pomocou funkcie Funkcia
problémov online Wi-Fi Direct.

Ej% POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rie$enim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Zmena typu pripojenia na strane 60
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Problémy s hardvérom tlaciarne

<7 TIP:  Navykonanie diagnostiky a automatickej opravy problémov tykajucich sa tlace, skenovania a
kopirovania spustite aplikaciu HP Print and Scan Doctor. Aplikacia je dostupna len v niektorych jazykoch.

Manualne vytiahnutie automatického nadstavca vystupného zasobnika
Ak sa automaticky nadstavec vystupného zasobnika nevysunie automaticky, mozete ho vytiahnut manualne.

1.  Vyberte vystupny zasobnik z tlaciarne.

2. Vspodnej ¢asti vystupného zasobnika posunte zamok vystupného zasobnika do odomknutej polohy a
potom posunutim uvolfovacej packy uvolnite nadstavec zasobnika.

3. Vystupny zasobnik vlozte spat do tlaciarne tak, aby nadstavec zasobnika ostal v uvolnenej polohe.

Tlaciareii sa ne¢akane vypina
e  Skontrolujte napdjanie a jeho pripojenie.

e  Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel tlaciarne pevne zapojeny do funkénej sietovej zasuvky.

Zlyhanie zarovnania tlac¢ovej hlavy

e Ak zlyha proces zarovnania, skontrolujte, ¢i je do vstupného zasobnika vlozeny nepouzity, obycajny
biely papier. Ak je vo vstupnom zasobniku pri zarovnavani atramentovych kaziet vlozeny farebny
papier, zarovnanie zlyha.

e Ak proces zarovnania opakovane zlyhava, mozno je potrebné vycistit tlaCovu hlavu alebo je poSkodeny
snimac.

e Ak saproblém nevyriesi vycistenim tlacovej hlavy, obratte sa na technick( podporu spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku www.hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré
vam pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarnou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu
krajinu/region a kliknite na polozku VSetky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.
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Vyrieste zlyhanie tlaciarne.
A Vypnite a zapnite tlaciaren. Ak sa tymto krokom problém neodstrani, obratte sa na spolo¢nost HP.

Dalgie informacie o kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory spolo¢nosti HP najdete v ¢asti
Technicka podpora spolo¢nosti HP na strane 93.
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Technicka podpora spolocnosti HP

Informacie o najnovsich aktualizaciach produktu a technickej podpore najdete na webovej lokalite technickej
podpory pre tlaciarne HP ENVY 5540 series na adrese www.hp.com/support. Technicka podpora spolo¢nosti
HP online poskytuje Siroku skalu moznosti pomoci pri pouzivani tlaciarne:

Ovladace a suibory na prevzatie: prevezmite ovladace a aktualizacie softvéru, ako aj prirucky k produktu a
dokumentaciu dodanu s tlaciarfiou.
Fora technickej podpory spoloénosti HP: navstivte fora technickej podpory spolo¢nosti HP, kde mozete ziskat
odpovede na bezné otazky a problémy. Mdzete si prezerat otazky zverejnené inymi zakaznikmi spolo¢nosti HP
alebo mozete po prihlaseni zverejiiovat vlastné otazky a komentare.
RieSenie problémov: pomocou nastrojov spolocnosti HP online mozete vyhladavat prislusna tlaciaren a
odporucané riesenia.

Kontaktovat HP

Ak potrebujete pomoc s rieSenim problému od zastupcu oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP,
navstivte webovu lokalitu Contact Support (Kontakt na oddelenie technickej podpory). Nasledujice moznosti
kontaktovania su k dispozicii bezplatne pre zakaznikov v obdobi platnosti zaruky (za technick podporu
prostrednictvom zastupcu spoloc¢nosti HP mimo zaruku sa moze pozadovat poplatok):

Chatovat online so zastupcom oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

& Zavolat zastupcovi oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

Pred skontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory HP si pripravte tieto informacie:
e  Nazov produktu (umiestneny na tlaciarni, napriklad HP ENVY 5540)

e  (islo vyrobku (nachadza sa vnutri pristupového krytu kazety),

[ 50
Cartridge

e  Sériové cislo (umiestnené na zadnej alebo spodnej strane tla¢iarne)

Registracia tlaciarne

Registracia trva iba niekolko mintt a umoznuje vyuzivat rychlejsi servis, efektivne;jSiu technickd podporu a
upozornenia technickej podpory pre tlaciaren. Ak ste nezaregistrovali tlaciaren pocas inStalacie softvéru,
mozete ju zaregistrovat teraz na adrese http://www.register.hp.com.

SKWwW Technicka podpora spolo¢nosti HP
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Dalsie moznosti zaruky

Za priplatok su k dispozicii rozSirené servisné plany pre zariadenie HP ENVY 5540 series. Prejdite na stranku
www.hp.com/support a vyberte prislusnu krajinu/region a jazyk. Potom si pozrite moznosti rozsirenej zaruky
dostupné pre prislusna tlaciaren.
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Specifikacie produktu

V tejto Casti st uvedené technické Specifikacie a informacie medzinarodnych noriem pre zariadenie HP ENVY
5540 series.

Dalgie &pecifikacie najdete v tlacenej dokumentacii dodavanej so zariadenim HP ENVY 5540 series.
Tato ¢ast obsahuje nasledujice témy:

° Upozornenia spolo¢nosti Hewlett-Packard Company

e  Specifikacie

° Program environmentalneho dozoru vyrobku

° Requla¢né informacie
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Upozornenia spolocnosti Hewlett-Packard Company

Informacie uvedené v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

VSetky prava vyhradené. Reprodukovanie, Upravy alebo preklad tohto materialu bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu spolocnosti Hewlett-Packard sa zakazuje okrem pripadov povolenych autorskymi
zakonmi. Jediné zaruky vztahujuce sa na produkty a sluzby spolo¢nosti HP st uvedené vo vyhlaseniach

o vyslovnej zaruke, ktoré sa dodavaju spolu s takymito produktmi a sluzbami. Ziadne informacie uvedené

v tejto prirucke nemozno povazovat za dodatocnu zaruku. Spolo¢nost HP nie je zodpovedna za technické ani
redakéné chyby ¢i opomenutia v tejto prirucke.

© 2015 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ©, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 a Windows® 8.1 st ochranné
znamky spoloc¢nosti Microsoft Corporation registrované v USA.
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Specifikacie

V tejto ¢asti st uvedené technické $pecifikacie zariadenia HP ENVY 5540 series. Dalsie $pecifikacie zariadenia

najdete v dokumentacii k zariadeniu na adrese www.hp.com/support .

Systémové poziadavky

Poziadavky na prevadzkové prostredie

Specifikacie tlace

Specifikacie skenovania

Specifikacie kopirovania

VytazZnost kazety
RozliSenie tlace

Informacie o zvuku

Systémové poziadavky

Softvérové a systémové poziadavky sa nachadzaju v subore Readme.

Informacie o buducich vydaniach opera¢nych systémov a o podpore najdete na webovej lokalite podpory
online spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/support .

Poziadavky na prevadzkové prostredie

Odporucany rozsah prevadzkovych teplot: 15 2Caz 32 C

Povoleny rozsah prevadzkovych teplét: 52Caz 40 ¢C

Vlhkost: relativna vlhkost 20 az 80 %, bez kondenzacie (odporuca sa); maximalny rosny bod 25 2C

Rozsah neprevadzkovych (skladovacich) tepléot: —40 °C az 60 °C

V pritomnosti silnych elektromagnetickych poli méze byt vystup zo zariadenia HP ENVY 5540 series

mierne deformovany.

Spolo¢nost HP odport¢a pouzivat kabel USB s dizkou max. 3 m, aby sa minimalizoval indukovany $um

sposobeny potencialnymi silnymi elektromagnetickymi polami.

Specifikacie tlace

Rychlost tlace zavisi od zloZitosti dokumentu.
Metdda: tepelnd atramentova tla¢ systémom ,drop-on-demand*”

Jazyk: PCL3 GUI

Specifikacie skenovania

SKww

Optické rozliSenie: az 1 200 dpi

Hardvérové rozliSenie: az 1200 x 1200 dpi

Specifikacie
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VylepSené rozliSenie: az 1200 x 1200 dpi

Bitova hibka: 24-bitové farby, 8-bitova $kala odtieriov sivej farby (256 trovni sivej farby)
Maximalna velkost dokumentu skenovaného zo sklenenej podlozky: 21,6 x 29,7 cm(8,5 x 11,7")
Podporované typy suborov: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

Verzia rozhrania Twain: 1,9

Specifikacie kopirovania

e  Digitalne spracovanie obrazu

e  Maximalny pocet kopii sa liSi v zavislosti od modelu.

e  Rychlosti kopirovania sa liSia v zavislosti od zlozitosti dokumentu a modelu.
Vytaznost kazety

Dalsie informacie o odhadovanej kapacite tla¢ovych kaziet ndjdete na adrese www.hp.com/qo/
learnaboutsupplies.

RozliSenie tlace

Zoznam podporovanych rozliSeni tlace najdete na webovej lokalite technickej podpory pre tlaciarne HP ENVY
5540 series na adrese www.hp.com/support.

Informacie o tlaci pri maximalnom rozliSeni najdete v ¢asti Tlacit pouzitim maximalneho rozliSenia
na strane 28.

Informacie o zvuku

Ak mate pristup na internet, pristup k informaciam o zvuku mézete ziskat na webovej lokalite spolocnosti HP.

Priloha A Specifikacie produktu
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Program environmentalneho dozoru vyrobku

Spolo¢nost Hewlett-Packard sa zavazuje, ze bude vyrabat kvalitné vyrobky ekologicky prijatelnym
spoésobom. Na moznost buduicej recyklacie sa prihliadalo uz pri vyvoji tohto produktu. Poc¢et materialov bol
obmedzeny na minimum. Toto obmedzenie nema vplyv na spravnu funkénost a spolahlivost produktu.
OdliSné materidly st pouzité tak, aby boli lahko separovatelné. Uzamykacie a spojovacie prvky sa daju lahko
najst, st lahko pristupné a mozno ich odstranit beznymi nastrojmi. Vysoko délezité diely si navrhnuté na
ucinnt demontaz a opravu.

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite venovanej angazovanosti spolo¢nosti HP v problematike
zivotného prostredia na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Tato cast obsahuje nasledujlce témy:
° Ekologické tipy
° Vyuzitie papiera

° Plasty

° Informacné listy o bezpecnosti materialu

° Program spolo¢nosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

° Spotreba energie

° Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

° Chemické latky

° Likvidacia batérii na Taiwane

° Upozornenie tykajlice sa batérie pre Braziliu

° Upozornenie tykajtice sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

° Upozornenie EPEAT

e  Tabulka nebezpe¢nych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)

e  (Obmedzenie tykajlice sa nebezpecnych latok (Ukrajina)

e  (Obmedzenie tykajlce sa nebezpecnych latok (India)

° Cinsky energeticky &titok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia

Ekologické tipy

Spoloc¢nost HP sa zavazuje pomahat zakaznikom znizovat ich vplyv na zivotné prostredie. Ak chcete ziskat
dalSie informacie o environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP, navstivte webovt lokalitu HP
Environmental Programs and Initiatives (Environmentalne programy a iniciativy spolo¢nosti HP).

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Vyuzitie papiera

Tento produkt umoznuje pouzivanie recyklovaného papiera podla noriem DIN 19309 a EN 12281:2002.
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Plasty

Plastové suciastky s hmotnostou nad 25 gramov st oznacené podla medzinarodnych standardov, ¢o zvysuje
moznost ich identifikacie na ucely recyklacie na konci zivotnosti produktu.

Informacné listy o bezpecnosti materialu

Informacné listy o bezpec¢nosti materialu (MSDS) mdzete ziskat na webovej stranke spolocnosti HP na
adrese:

www.hp.com/go/msds

Program spolocnosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre
atramentové tlaciarne

Spolocnost HP sa zavdzuje chranit zivotné prostredie. Program spolo¢nosti HP zamerany na recyklaciu
spotrebného materialu pre atramentov tlac je dostupny v mnohych krajinach/regiénoch a umoznuje
bezplatnu recyklaciu pouzitych tlatovych a atramentovych kaziet. Dalsie informécie najdete na nasledujucej
webovej stranke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Spotreba energie

Tlacové a obrazové zariadenia Hewlett-Packard oznacené logom ENERGY STAR® sii certifikované americkou
Agenturou na ochranu zivotného prostredia (Environmental Protection Agency, EPA). Obrazové zariadenia s
certifikaciou programu ENERGY STAR budu oznacené nasledujicou znackou:

=
ENERGY STAR

ENERGY STAR

Dalgie informacie o modeloch obrazovych zariadeni s certifikaciou programu ENERGY STAR sa uvadzajui na
nasledujlcej adrese: www.hp.com/go/energystar

Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

Tento symbol znamena zakaz likvidacie produktu spolu s ostatnym odpadom z domacnosti.
Namiesto toho je vasou povinnostou odovzdat nepotrebné zariadenie na ur¢enom zbernom
mieste na recyklaciu nepotrebného elektrického a elektronického zariadenia, a tak chranit
ludské zdravie a zivotné prostredie. Ak chcete ziskat dalSie informacie, obratte sa na
oddelenie sluzieb likvidacie odpadu z domacnosti vo vasej krajine alebo prejdite na webovl
adresu http://www.hp.com/recycle.

| ¢
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Chemické latky

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v jej produktoch
v stlade so zakonnymi poziadavkami, vyplyvajlcimi napriklad z normy REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady). Spravu o chemickom zlozeni tohto produktu mézete najst na nasledujlcej
adrese: www.hp.com/go/reach.

Likvidacia batérii na Taiwane

PR it e

Upozornenie tykajice sa batérie pre Braziliu

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Upozornenie tykajice sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.disc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Upozornenie EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mone
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfofglobalcitizenshipfenvironment/pdf/epeat_printers. pdf.
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Tabulka nebezpeénych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)

FRPARNEEENERESE
RBPE (RFREFRSREVERNE)
NBNHEDMEE R
BHER 7] ® 7] S 0T [F 15 EA_EN
{Pb) {Hg) (Cd) (Celvi) (PBB) (PBDE)
EEIE 0 0 0 0 0 0
[:Y 0 0 0 0 0 0
[ X 0 0 0 0 0
B X 0 0 0 0 0
EEd-] X 0 0 0 0 0
] 0 0 0 0 0 0
FEETY X 0 0 0 0 0
[T X X 0 0 0 0
[CETES X 0 0 0 0 0
[T % 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
EELE] % 0 0 0 0 0
TEMMAES)T 11364 ORERY,
0: REEAENAEESAMATEAAEPRSRDTEGE/T 26572 AENMBERLLT,
¥ BRENENEELEEBAAR—DESEHGHNZRELNGE/T 26572 AEAMREER,
HERPHEASERT X" OBFNTSERE RoHS ILE.
i FREARANSEFARAFFEERICNIRNARERE.

Obmedzenie tykajuce sa nebezpecnych latok (Ukrajina)

TexHidHMM pernameHT wWono oOMmerKeHHS BUKOPUCTAOHHSA
HebBeineuyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6napgHanke Bignosinae Bumoram TEXHIMHOTO PEIMAaMEHTY WOAO OOMEKEHHS BHKOPMCTOHHS
[esKix HeDRINEUHHX PEYOBMH B EEKTPMUHOMY T eNeKTPOHHOMY OONamHaHHI,
3aTBepmxeHoro nocraHoeoio Kabikery Minictpie Ykpainm eig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Obmedzenie tykajice sa nebezpecnych latok (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 201" and
prohibits use of lead, mercury, hesavalent chromiom, polybrominated biphenyl: or
pehybreminated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions set in Scheduls 2 of the Ruls.
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Cinsky energeticky Stitok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia
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Regulacné informacie

Tlaciaren spliia poziadavky regula¢nych dradov na produkty vo vasej krajine/regione.

Tato ¢ast obsahuje nasledujuce témy:

Regulacné ¢islo identifikacie modelu

Vyhlasenie Uradu FCC

Upozornenie pre pouzivatelov v Kérei

Vlyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajuce sa napajacieho kabla

Vlyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko

Lesklé puzdra periférnych zariadeni v Nemecku

Vyhlasenie o zhode

Regulacny oznam pre Eurépsku Uniu

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008

Informacie o requlacnych predpisoch pre bezdrétové produkty

Regulacné cislo identifikacie modelu

Z dovodu regulacnej identifikacie je vyrobok oznaceny regulacnym ¢islom modelu. Regula¢né ¢islo modelu
pre tento vyrobok je SDGOB-1511. Toto regulacné ¢islo by sa nemalo zamienat s marketingovym nazvom
(HP ENVY 5540 All-in-One series atd') ani ¢islami zariadenia (GOV47 — GOV56 atd).
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Vyhlasenie aradu FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of usars of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed ko provide reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantee that interference will not cocur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interferance to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Alto, Co 94304

(650) 8571507
Maodifications [part 15.21)
The FCC requires the user fo be notified that any changes or medificafions mode o this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operaticn is subject to the following
two conditions: (1] this device may not cavse harmful interference, and (2] this device must
accept any interference recenved, incduding interference that may couse undesired
operation.

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

B3 717l ol 7171= ?m&}{%ﬁ}lgz SRLTAESS o
= FFIEHFERT K = zig 2o s,
Oheg wam o) | J7EHT = HEAA At 2tE SHes s

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku

COESER. SSABMEENEETY. CoRER. RERBTHEATIZLEAMNLLT
LETA. CORENSUEAPTLEDILBERICERLTERSL ML, RIFMHES1Z
BotvoerhyUET. MRREE - TELLERYRLELT TS,

WCCI-B

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajuce sa napajacieho kabla

BECHE, Az ALERD - FEREVTEL,
FEzhZRRI—-RZ, ORRTEEAMNEETA
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Vyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplaiz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19

Lesklé puzdra periférnych zariadeni v Nemecku

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Vyhlasenie o zhode

, DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SDGOB-1511
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA
declares, that the product
Product Name and Model: HP ENVY 5540 All-in-One Printer Series
HP DeskJet Ink Advantage 5575 All-in-One Printer Series
Regulatory Model Number:" SDGOB-1511
Product Options: All
Radio Module: 5DG0B-1391 (802.11 b/g/n)
Power Adapter: N/A
conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC: Class B

CISPR 22:2008 / EN55022: 2010
CISPR 24:2010 / EN 55024: 2010
IEC 61000-3-2: 2005 + A1: 2008 + A2: 2009/ EN 61000-3-2: 2006 + A1:2009 + A2:2009
IEC 61000-3-3: 2008 / EN 61000-3-3: 2008
FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 5Class B
Safety:
IEC 60950-1: 2005 + A1: 2009 / EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 « A12: 2011
EN 62479: 2010
Telecom:
EN 300 328v1.8.1
EN 301 489-1v1.9.2
EN 301 489-17v2.2.1
IEC62311: 2007 / EN62311: 2008
Energy Use:
Regulation (EC) No.1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2011
RoHS:
EN50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC, the
R&TTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/ 125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the C€ marking
accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interferencereceived, including interference
that may cause undesired operation.

Additional Information:

1)  This product is assigned a Requlatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

August 2014
San Diego, CA

Local contact for regulatory topics only:
EU: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
us. Hewlett-Packard, 3000 Hanover 5t., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
www hp.eufcertificates
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Regulacny oznam pre Eurdpsku tniu

Produkty s ozna¢enim CE splfiaju jednu alebo viacero nasledujucich platnych smernic EU: smernica pre nizke
napétie 2006/95/ES, smernica 2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite, smernica 2009/125/ES o
ekodizajne, smernica R&TTE 1999/5/ES, smernica 0 obmedzeni pouzivania nebezpe¢nych latok 2011/65/EU.
Dodrziavanie tychto smernic sa hodnoti na zaklade platnych eurépskych harmonizovanych noriem.
Kompletna verzia vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej stranke www.hp.com/go/certificates
(Vyhladavajte podla nazvu modelu produktu alebo regulacného ¢isla modelu (RMN), ktoré sa moze nachadzat
na regula¢nom Stitku.)

Kontaktnym miestom v regula¢nych otazkach je:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NEMECKO

Produkty s funkciou bezdrotového rozhrania

EMF

e  Tento produkt spifia medzinarodné nariadenia (ICNIRP) tykajlice sa vystavenia radiofrekvenénému
Ziareniu.

Ak je jeho sucastou zariadenie vysielajlce a prijimajice radiové signaly, potom pri beznom pouzivani
vzdialenost 20 cm zarucuje, Ze Groven vystavenia radiofrekvenénému Ziareniu splia poziadavky EU.

Funkcia bezdrotového rozhrania v Eurépe

e  Tento produkt je navrhnuty na pouzivanie bez obmedzeni vo vietkych tatoch EU vratane Islandu,
Lichtenstajnska, Norska a Svajciarska.

Nariadenie Komisie (ES) €. 1275/2008

Udaje o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st st
pripojené vsetky kablové sietové porty a aktivované vsetky bezdrotové sietové porty, ndjdete v ¢asti P14
Dalsie informacie vyrobku — IT ECO Declaration (Ekologické vyhlasenie o IT) na stranke www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Informacie o regulacnych predpisoch pre bezdrotové produkty
Tato cast obsahuje nasledujice informacie o vyhlaskach tykajacich sa bezdrétovych vyrobkov:

° Vlystavenie radiofrekven¢nému zZiareniu

° Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

° Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

° Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

° Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku
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° Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

° Upozornenie pre pouzivatelov v Kérei

Vystavenie radiofrekvencnému ziareniu

A

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output r of this device is far below the FCC radic
frequency expasure limits. Nmm, the device shall be vsad in such o manner
that the potential for human contact during normal cperation is minimized. This
pmdud and any attached exdernal antenna, if supp-m'fed, shall be pll:::a-l:l in such
a manner fo minimize the potential for human contoct during nermal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, hurman proximity to the antenna shall not be less than 20 om (8 nches)
during nomal operation.

Upozornenie pre pouzivatel'ov v Brazilii

SKww

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em carater secunddrio, isfo &, ndo fem direite & protecio conira
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesme tipo, e ndo pode causar inferferén-

cia a sistemas uparclndu em carater pnmano.
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Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitler may only operale using an
anfenna of a type and maximum {or lesser] gain approved for the transmitter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radie interference o other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.irnp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Indusiry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following fwe condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The radialed eulput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during nermal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canado, cet émetieur radicélecrique ne peul
fenctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (o moindre) approuve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain dovenl ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente p.i.re.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cat appareil est conforme oux normes B35 sxemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux condiions suivantes : (1) cel appareil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doil accepler toutes inferférences recues, y
compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement nen souhaité de I'appareil.

AVERTISSEMENT relatif & 'expesifion aux radislréquences. la puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil doit étre uliisé de telle sorfe qu'il soit mis en conlact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter lo dépassement éventuel des limites d'exposition oux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'ulilisateur.

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane
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Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
que este equipo o dispositive no cause interlerencia perjudicial v (2} este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseoda.

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora,

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

ORI ERERE S AL IR B SR T RSl TLET,

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei
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B Chyby (Windows)

° Hladina atramentu je nizka

° Kriticky nedostatok atramentu

° Problém s atramentovou kazetou

° Kontrola pristupového krytu kazety

° Nezhoda velkosti papiera

e  Uviaznuty vozik atramentovej kazety

e  Zaseknutie papiera alebo problém so zasobnikom

° Minul sa papier

° Dokument sa nepodarilo vytlacit

° Tladiaren zlyhala

° Otvoreny kryt

e  (Chyba atramentovej kazety

e  Rady v pripade faloSnych kaziet

° Nekompatibilné atramentové kazety

° Prilis kratky papier

° Papier je priliS dlhy na automaticku duplexnu tlac

° Nekompatibilna kazeta HP Instant Ink

° Pouzita atramentova kazeta HP Instant Ink

° Pripojenie tlaciarne k lokalite HP Connected

° Tlac nie je mozna

e Vlozena chrdnenda kazeta HP
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Hladina atramentu je nizka

V atramentovej kazete identifikovanej v hlaseni je malo atramentu.

Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na tGcely planovania. Ked
sa na displeji ovladacieho panela zobrazi sprava upozoriiujica na nedostatok atramentu, mali by ste mat
pripravenu nahradnu kazetu, aby ste sa vyhli moznému oneskoreniu pri tlaci. Kazety nemusite vymienat,
kym sa nezhorsi kvalita tlace na neprijatelnu troven.

Informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 51. Informacie o
objednavani atramentovych kaziet najdete v ¢asti Objedndvanie spotrebného materialu pre atramentové
tlaciarne na strane 53.

[%f POZNAMKA: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlate mnozstvom rozliénych sposobov, a to aj v
procese inicializacie, ktory slGzi na pripravu tla¢iarne a kaziet na tla¢. Okrem toho zostane v kazete po jej
pouziti uréité zvyskové mnozstvo atramentu. Dalsie informacie najdete na stranke www.hp.com/go/
inkusage .
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Kriticky nedostatok atramentu

V atramentovej kazete identifikovanej v hlaseni je velmi malo atramentu.

Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na tcely planovania. Ak
sa zobrazi hlasenie upozoriujuce na velmi nizku hladinu atramentu, spolo¢nost HP odporica, aby ste mali k
dispozicii ndhradni kazetu s cielom zabranit moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymieniat,
kym sa nezhorsi kvalita tlace na neprijatelnu troven.

Informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 51. Informacie o
objednavani atramentovych kaziet najdete v ¢asti Objedndvanie spotrebného materialu pre atramentové
tladiarne na strane 53.

[%r POZNAMKA: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlate mnozstvom rozliénych sposobov, a to ajv
procese inicializacie, ktory sltizi na pripravu tlaciarne a kaziet na tla¢. Okrem toho zostane v kazete po jej
pouZiti urcité zvySkové mnozstvo atramentu. DalSie informacie najdete na stranke www.hp.com/go/

inkusage .
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Problém s atramentovou kazetou

Atramentova kazeta identifikovana v hlaseni chyba, je poSkodena, nekompatibilnd alebo vloZzena do
nespravnej zasuvky v tlaciarni.

[%f POZNAMKA: Ak je kazeta v hlaseni oznacend ako nekompatibilnd, pozrite si informacie o ziskani kaziet pre
tlaciaren v ¢asti Objedndvanie spotrebného materidlu pre atramentové tlaciarne na strane 53.

Ak chcete vyrieSit tento problém, skuste pouzit nasledujlce rieSenia. RieSenia su uvedené v poradi, pricom
najpravdepodobnejSie rieSenie je uvedené ako prvé. Ak prvé rieSenie neodstrani problém, pokracujte v
skusani zostavajucich rieSeni, az kym sa problém neodstrani.

RieSenie €. 1: Vypnite a zapnite tladiaren

Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite.

Ak problém pretrvava, skuiste pouzit nasledujlce rieSenie.

RieSenie €. 2: Spravne nainstalujte atramentové kazety

Skontrolujte, €i su spravne nainstalované vsetky atramentové kazety:

1. Tahom opatrne otvorte dvierka pristupu k atramentovej kazete.

2. Stla¢enim atramentovej kazety uvolnite kazetu a potom ju pevne potiahnite smerom k sebe.

3. Zasunte kazetu do zasuvky. Zatlacenim na kazetu zabezpetite potrebny kontakt.

4. Zatvorte dvierka pristupu k atramentovej kazete a skontrolujte, i sa uz chybové hlasenie nezobrazuje.
RieSenie 3: Vy¢istenie kontaktov kazety

Vycistite kontakty kazety. Pozrite si ¢ast Problémy s atramentovymi kazetami na strane 75.
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Kontrola pristupového krytu kazety

Pristupovy kryt kazety musi byt pri tlaci zatvoreny.

@ Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.
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Nezhoda velkosti papiera

Velkost alebo typ papiera vybraty v ovladaci tlaciarne sa nezhoduje s papierom vloZzenym v tlaciarni.
Skontrolujte, ¢i je v tlaciarni vloZzeny spravny papier, a znova vytlacte dokument. DalSie informacie ndjdete v
Casti Vkladanie médii na strane 10.

[%f’ POZNAMKA: Ak je velkost papiera vlozeného v tlaciarni spravna, v ovladadi tlaciarne zmeiite vybratu
velkost papiera a znova vytlac¢te dokument.
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Uviaznuty vozik atramentovej kazety

Nieco blokuje vozik atramentovej kazety (Cast tlaciarne, ktora drzi atramentové kazety).
Ak chcete odstranit prekazku, skontrolujte, €i v tladiarni nie je zaseknuty papier.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera na strane 70.
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Zaseknutie papiera alebo problém so zasobnikom

Papier sa zasekol v tlaciarni.
Pred pokusom o odstranenie zaseknutého papiera skontrolujte nasledujiice polozky:

e  Skontrolujte, ¢i je vlozeny papier, ktory spifia $pecifikacie, a ¢i nie je pokréeny, prelozeny ani poskodeny.
DalSie informacie najdete v ¢asti Zakladné informdacie o papieri na strane 7.

e  Skontrolujte, ¢ije tlaciaren cista.

e  Skontrolujte, ¢i st zasobniky spravne naplnené a ¢i nie st preplnené. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vkladanie médii na strane 10.

Pokyny na odstranenie zaseknutého papiera a dalSie informacie o zabrafovani zaseknutiu papiera najdete v
Casti Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera na strane 70.
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Minul sa papier
Predvoleny zasobnik je prazdny.
VloZte viac papiera a potom sa dotknite polozky OK .

Dalgie informacie najdete v ¢asti Vkladanie médii na strane 10.
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Dokument sa nepodarilo vytlacit

Tlaciarni sa nepodarilo vytlacit dokument, pretoze sa vyskytol problém s tlatovym systémom.

Informacie o rieSeni problémov s tlacou najdete v ¢asti Problémy s hardvérom tlaciarne na strane 91.
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Tlaciaren zlyhala

Vlyskytol sa problém s tlaciarfiou alebo systémom zasobovania atramentom. Takéto problémy moézete
zvycajne vyriesit vykonanim nasledujucich krokov:

1. Stlacenim ikony (1) (tlatidlo Napajanie) vypnite tlaciaren.
2. Odpojte napajaci kabel a potom ho znova pripojte.
3.  Stlacenim ikony () (tlacidlo Napajanie) zapnite tlatiaren.

Ak tento problém pretrvava, zapiste si kdd chyby uvedeny v hlaseni a potom sa obratte na oddelenie
technickej podpory spolo¢nosti HP. Dalgie informacie o kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory
spolo¢nosti HP najdete v Casti Technicka podpora spolo¢nosti HP na strane 93.
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Otvoreny kryt

Skor ako bude mact tlaciaren tlacit dokumenty, vSetky dvierka a kryty musia byt zatvorené.

%" TIP:  Vatgina dvierok a krytov po Uplnom zatvoreni zapadne na miesto.

Ak problém pretrvava aj po bezpeéngm zatvoreni vsetkych dvierok a krytov, obratte sa na oddelenie
technickej podpory spoloc¢nosti HP. DalSie informacie najdete v ¢asti Technicka podpora spolo¢nosti HP
na strane 93.
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Chyba atramentovej kazety

Kazety uvedené v sprave st poSkodené alebo zlyhali.

Pozrite si ¢ast Problémy s atramentovymi kazetami na strane 75 alebo Vymena kaziet na strane 51.
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Rady v pripade falosnych kaziet

VloZena kazeta nie je novou originalnou kazetou HP. Obratte sa na predajiiu, v ktorej ste kazetu zakupili. Ak
chcete nahlasit podozrenie z podvodu, navstivte webovu stranku spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/
anticounterfeit . Ak chcete kazetu nad‘alej pouzivat, kliknite na polozku Pokracovat.
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Nekompatibilné atramentové kazety

Atramentova kazeta nie je kompatibilna s vaSou tlaciarfiou.

RieSenie: Okamzite vyberte kazetu a vymente ju za kompatibiln atramentovu kazetu. Informacie o vlozeni
novych kaziet najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 51.
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Prilis kratky papier

Vlozeny papier je kratsi, ako je minimalna pozadovana dizka. Musite vlozit papier, ktory spiiia poziadavky
tlaciarne. DalSie informacie najdete v ¢asti Zakladné informacie o papieri na strane 7 a Vkladanie médii
na strane 10.
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Papier je prilis dlhy na automatickia duplexni tlac

Vlozeny papier je dlhsi ako papier podporovany tlaciarfiou pre automatick duplexna tlac. Duplexnu tla¢
mozno vykonat manualne vyberom moznosti manudlnej duplexnej tlace alebo vyberom tlac¢e neparnych a
parnych stran v polozke softvér tlaciarne (ak ma podporu). Daldie informacie najdete v ¢asti Zakladné
informacie o papieri na strane 7 a Vkladanie médii na strane 10.
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Nekompatibilna kazeta HP Instant Ink

Tato kazetu mozno pouzivat len v tlaciarni, ktora je aktualne zaregistrovana v sluzbe HP Instant Ink.

Ak chcete objednat originalny spotrebny material HP pre zariadenie HP ENVY 5540 series, prejdite na adresu
www.hp.com/buy/supplies . V pripade zobrazenia vyzvy vyberte krajinu/region a potom podla pokynov
vyhladajte spravne kazety pre tlaciaren.
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Pouzita atramentova kazeta HP Instant Ink

Kazety HP Instant Ink uvedené na displeji ovladacieho panela tlaciarne mozno pouzivat len v tlaciarni HP
Instant Ink, v ktorej boli od zaciatku vioZzené. Musite vymenit kazetu.

Informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 51. Informacie o
objednavani atramentovych kaziet najdete v ¢asti Objednavanie spotrebného materialu pre atramentové
tlaciarne na strane 53.
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Pripojenie tlaciarne k lokalite HP Connected

Tlaciaren musi byt pripojena k lokalite HP Connected, inak ¢oskoro nebude mozné tlacit, pritom sa uz
nezobrazia dalSie varovania. Pokyny tykajlce sa pripojenia najdete na ovladacom paneli tlaciarne.
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Tlac nie je mozna
Tlaciaren sa musi pripojit k lokalite HP Connected, aby aktualizovala svoj stav v sluzbe Instant Ink.

Nebudete méct tlacit, kym sa tlaciaren nepripoji a neaktualizuje stav v sluzbe Instant Ink. Pokyny tykajlce sa
pripojenia najdete na ovladacom paneli tlaciarne.
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Vlozena chranena kazeta HP

Atramentovu kazetu uvedent na ovladacom paneli tla¢iarne mozno pouzivat len v tlaciarni, v ktorej sa od
zaciatku nastavila ochrana kazety pomocou funkcie ochrany kaziet HP. Atramentova kazeta sa musi v tejto
tlaciarni vymenit.

Informacie o spdsobe inStalacie novej atramentovej kazety najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 51.

SKWw Vlozena chranend kazeta HP 133



Register

A
atramentové kazety 4

B
bezdrotova komunikacia
informacie o regula¢nych
predpisoch 108
nastavenie 60

F
funkcia webového skenovania 45

H
HP Utility (0S X)
otvorenie 66

|

indikatory, ovladaci panel 5

informacie o regula¢nych
predpisoch 104, 108

K
konektory, umiestnenie 4
kopirovanie

Specifikacie 98

M
média
duplexnatlat 25

N
napajanie
rieSenie problémov 91
nastavenia
siet 65
nastavenia adresy IP 65

0
obe strany, tlat na 25
obojstrannatlac 25

134 Register

0S X
HP Utility 66
ovladaci panel
funkcie 5
indikatory 5
stavové ikony 5
tlacidla 5
ovladaci panel tlaciarne
nastavenie siete 65
umiestnenie 3

P
papier
HP, objednanie 9
odstranovanie zaseknutého
papiera 70
rieSenie problémov s
podavanim 73
Sikmé strany 74
vyber 9
podavanie viacerych stran, rieSenie
problémov 74
podpora pre zakaznikov
zaruka 94
pripojenie prostrednictvom rozhrania
USB
port, umiestnenie 4
Pripojenie USB
port, umiestnenie 3
problémy s podavanim papiera,
rieSenie problémov 73
prostredie
poziadavky na prevadzkové
prostredie 97
Program environmentalneho
dozoruvyrobku 99

R
recyklovat
atramentové kazety 100
regulacné upozornenia
regulacné cislo identifikacie
modelu 104
rieSenie problémov
napajanie 91
odoberanie viacerych stran 74
papier sa neodobera zo
zasobnika 73
problémy s podavanim papiera
73
Sikmé strany 74
tlac 91
ruSenie radiového signalu
informacie o regula¢nych
predpisoch 108

S
siete
nastavenia adresy IP 65
nastavenie, zmena 65
nastavenie bezdrotovej
komunikacie 60
obrazok konektora 4
skenovanie
Specifikacie skenovania 97
z funkcie webového skenovania
45
sklenena podlozka, skener
umiestnenie 3
sklenend podlozka skenera
umiestnenie 3
softvér
funkcia webového skenovania
45

SKww



softvér tlaciarne (Windows) rieSenie problémov s

informacie 66 podavanim 73

otvorenie 15,66 umiestnenie 3
stavovéikony 5 uvolnenie zaseknutého papiera
systémové poziadavky 97 70

zjednodusSenie ovladania 20

S
Sikma poloha, rieSenie problémov

tlac 74
T

technické informacie
poziadavky na prevadzkové
prostredie 97
systémové poziadavky 97
Specifikacie kopirovania 98
Specifikacie skenovania 97
Specifikacie tlace 97

tlac
obojstranne 25
rieSenie problémov 91
Specifikacie 97

tlacidla, ovladaci panel 5

tlacidlo Pomocnik 6

v
vozik
odstranenie zaseknutého
vozika 72
vstavany webovy server
funkcia webového skenovania
45
vstup napdjania, umiestnenie 4
vystupny zasobnik
umiestnenie 3

w
webové lokality
informacie o zjednoduseni
ovladania 20

Z
zadny pristupovy panel
obrazok 4
zaruka 94
zaseknutie
nevhodny papier 9
vymazanie obsahu 70
zasobniky
obrazok prie¢nych vodiacich list
3

SKww Register 135



	Postupy
	Začíname
	Súčasti tlačiarne
	Indikátory ovládacieho panela a stavu
	Prehľad tlačidiel a indikátorov
	Ikony na displeji ovládacieho panela

	Základné informácie o papieri
	Odporúčané papiere na tlač
	Objednanie spotrebného materiálu (papiera) HP
	Tipy na výber a používanie papiera

	Vkladanie médií
	Vložte originál
	Otvorenie softvéru tlačiarne HP (Windows)
	Režim spánku
	Automatické vypínanie
	Tichý režim
	Zapnutie a vypnutie tichého režimu
	Vytvorenie plánu pre tichý režim

	Zjednodušenie ovládania

	Tlač
	Tlač fotografií
	Tlač dokumentov
	Tlač na obe strany (duplexná tlač)
	Tlač z mobilného zariadenia
	Tlač pomocou služby AirPrint
	Tlačiť použitím maximálneho rozlíšenia
	Tipy na úspešnú tlač

	Používanie webových služieb
	Čo sú webové služby?
	Nastavenie webových služieb
	Tlač pomocou služby HP ePrint
	Používanie služby Tlačiteľný obsah HP
	Používanie webovej lokality HP Connected
	Odstránenie webových služieb
	Tipy na používanie webových služieb

	Kopírovanie a skenovanie
	Kopírovanie dokumentov
	Skenovanie
	Skenovanie do počítača
	Skenovanie použitím funkcie webového skenovania
	Zmena nastavení skenovania (Windows)
	Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

	Tipy na úspešné kopírovanie a skenovanie

	Práca s kazetami
	Kontrola približných úrovní atramentu
	Výmena kaziet
	Objednávanie spotrebného materiálu pre atramentové tlačiarne
	Používanie režimu jednej kazety
	Informácie o záruke na kazety
	Ukladanie anonymných informácií o používaní
	Tipy na prácu s kazetami

	Pripojenie tlačiarne
	Nastavenie tlačiarne pre bezdrôtovú komunikáciu
	Skôr než začnete
	Nastavenie tlačiarne v bezdrôtovej sieti
	Zmena typu pripojenia
	Test bezdrôtového pripojenia
	Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrôtového rozhrania tlačiarne

	Bezdrôtové pripojenie k tlačiarni bez použitia smerovača
	Zmena nastavení siete
	Rozšírené nástroje na správu tlačiarne (pre sieťové tlačiarne)
	Panel nástrojov (Windows)
	HP Utility (OS X)
	Otvorenie vstavaného webového servera
	Informácie o súboroch cookie

	Tipy na nastavenie a používanie sieťovej tlačiarne

	Vyriešenie problému
	Zaseknutie papiera a problémy s vkladaním papiera
	Odstránenie zaseknutého papiera
	Prečítajte si v Pomocníkovi všeobecné pokyny týkajúce sa odstránenia zaseknutého papiera

	Odstránenie zaseknutia tlačového vozíka
	Prečítajte si v Pomocníkovi všeobecné pokyny týkajúce sa odstránenia zaseknutia tlačového vozíka

	Informácie týkajúce sa predchádzania zaseknutiu papiera
	Riešenie problémov s podávaním papiera

	Problémy s atramentovými kazetami
	Problémy s tlačou
	Opravenie problémov so zlyhaním tlače strany (nemožno tlačiť)
	Prečítajte si v Pomocníkovi všeobecné pokyny týkajúce sa zlyhanej tlače

	Riešenie problémov s kvalitou tlače
	Prečítajte si v Pomocníkovi všeobecné pokyny týkajúce sa riešenia problémov s kvalitou tlače
	Odstránenie atramentových škvŕn na výtlačkoch


	Problémy s kopírovaním
	Problémy so skenovaním
	Problémy so sieťou a pripojením
	Oprava bezdrôtového pripojenia
	Vyhľadanie nastavenia siete týkajúce sa bezdrôtového pripojenia
	Oprava pripojenia k funkcii Funkcia Wi-Fi Direct
	Zmena pripojenia USB na bezdrôtové pripojenie

	Problémy s hardvérom tlačiarne
	Technická podpora spoločnosti HP

	Špecifikácie produktu
	Upozornenia spoločnosti Hewlett-Packard Company
	Špecifikácie
	Systémové požiadavky
	Požiadavky na prevádzkové prostredie
	Špecifikácie tlače
	Špecifikácie skenovania
	Špecifikácie kopírovania
	Výťažnosť kazety
	Rozlíšenie tlače
	Informácie o zvuku

	Program environmentálneho dozoru výrobku
	Ekologické tipy
	Využitie papiera
	Plasty
	Informačné listy o bezpečnosti materiálu
	Program spoločnosti HP zameraný na recykláciu spotrebného materiálu pre atramentové tlačiarne
	Spotreba energie
	Likvidácia nepotrebného zariadenia používateľmi
	Chemické látky
	Likvidácia batérií na Taiwane
	Upozornenie týkajúce sa batérie pre Brazíliu
	Upozornenie týkajúce sa používania materiálu chloristan v Kalifornii
	Upozornenie EPEAT
	Tabuľka nebezpečných látok/prvkov a ich zloženie (Čína)
	Obmedzenie týkajúce sa nebezpečných látok (Ukrajina)
	Obmedzenie týkajúce sa nebezpečných látok (India)
	Čínsky energetický štítok pre tlačiarne, faxy a kopírovacie zariadenia

	Regulačné informácie
	Regulačné číslo identifikácie modelu
	Vyhlásenie úradu FCC
	Upozornenie pre používateľov v Kórei
	Vyhlásenie o zhode s požiadavkami VCCI (trieda B) pre používateľov v Japonsku
	Upozornenie pre používateľov v Japonsku týkajúce sa napájacieho kábla
	Vyhlásenie o hlukových emisiách pre Nemecko
	Lesklé puzdrá periférnych zariadení v Nemecku
	Vyhlásenie o zhode
	Regulačný oznam pre Európsku úniu
	Produkty s funkciou bezdrôtového rozhrania

	Nariadenie Komisie (ES) č. 1275/2008
	Informácie o regulačných predpisoch pre bezdrôtové produkty
	Vystavenie rádiofrekvenčnému žiareniu
	Upozornenie pre používateľov v Brazílii
	Upozornenie pre používateľov v Kanade
	Upozornenie pre používateľov na Taiwane
	Upozornenie pre používateľov v Mexiku
	Upozornenie pre používateľov v Japonsku
	Upozornenie pre používateľov v Kórei



	Chyby (Windows)
	Hladina atramentu je nízka
	Kritický nedostatok atramentu
	Problém s atramentovou kazetou
	Kontrola prístupového krytu kazety
	Nezhoda veľkosti papiera
	Uviaznutý vozík atramentovej kazety
	Zaseknutie papiera alebo problém so zásobníkom
	Minul sa papier
	Dokument sa nepodarilo vytlačiť
	Tlačiareň zlyhala
	Otvorený kryt
	Chyba atramentovej kazety
	Rady v prípade falošných kaziet
	Nekompatibilné atramentové kazety
	Príliš krátky papier
	Papier je príliš dlhý na automatickú duplexnú tlač
	Nekompatibilná kazeta HP Instant Ink
	Použitá atramentová kazeta HP Instant Ink
	Pripojenie tlačiarne k lokalite HP Connected
	Tlač nie je možná
	Vložená chránená kazeta HP

	Register


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU (FOR Acrobat 8 HPIE Screen Optimized PDF- Version 2 Compatible with Screenshots under 225 dpi)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


